UWAGI OGOLNE

Uwagi wstepne

1. Dane zamieszczone w publikacji — jesli nie zazna-
czono inaczej — podano w kazdorazowym podziale ad-
ministracyjnym kraju oraz zgodnie z kazdorazowym
stanem organizacyjnym jednostek gospodarki narodowej.

W tablicach zawierajgcych informacje w podziale na
miasta i wies, przez ,miasta” rozumie sie obszar poto-
zony w granicach administracyjnych tych jednostek,
przez ,wie$” — pozostate terytorium wojewdédztwa, podre-
gionu, powiatu, gminy.

2. Dane prezentowane dla wojewddztwa, podregio-
néw, powiatéw i gmin odpowiadajg poziomom: 2, 3,4 i 5
Nomenklatury Jednostek Terytorialnych do Celéw Staty-
stycznych (NTS), opracowanej na podstawie Nomenclatu-
re of Territorial Units for Statistics (NUTS) obowiazujacej
w krajach Unii Europejskiej. NTS wprowadzona zostata
rozporzadzeniem Rady Ministrow z dnia 13 VII 2000 r.
(Dz. U. Nr 58, poz. 685) z pdzniejszymi zmianami.

Podregiony (poziom 3) grupujq jednostki szczebla po-
wiatowego.

3. Prezentowane dane — jesli nie zaznaczono inaczej
— dotyczg catej gospodarki narodowej, tj. wszystkich
podmiotéw zlokalizowanych na terenie wojewddztwa, bez
wzgledu na formy organizacyjne i formy wtasnosci.

4. Prezentowane informacje przedstawione zostaty
stosownie do zakresu prowadzonych badan, obejmuja-
cych podmioty klasyfikowane wedtug kryterium liczby
pracujacych i — jesli nie zaznaczono inaczej — obejmujg
podmioty o liczbie pracujacych:

— do 9 osbb,

— od 10 do 49 oséb,

— powyzej 49 osob.

5. Dane prezentuje sie:

1) w uktadzie Polskiej Klasyfikacji Dziatalnosci (PKD),
opracowanej na podstawie wydawnictwa Urzedu Sta-
tystycznego Wspdinot  Europejskich EUROSTAT
,Nomenclature des Activitts de Communauté Eu-
ropéenne — NACE rev. 1.1”. PKD wprowadzona zosta-
fa z dniem 1 V 2004 r. rozporzadzeniem Rady Mini-
stréw z dnia 20 | 2004 r. w sprawie Polskiej Klasyfika-
cji Dziatalnosci (Dz. U. Nr 33, poz. 289). Wprowadze-
nie tej klasyfikacji, w miejsce PKD obowiazujacej do
30 IV 2004 r., nie wptywa na prezentowane w publika-
cji dane.

W stosunku do PKD dokonano dodatkowego gru-
powania, ujmujac pod pojeciem ,,Przemyst”’ sekcje:
,Gornictwo”, ,Przetworstwo przemystowe” oraz ,Wy-
twarzanie i zaopatrywanie w energie elektryczng, gaz,
wodg”.

GENERAL NOTES

Preliminary notes

1. Data in the publication, unless otherwise indicated,
is presented according to the administrative division of
the country in a given period as well as in accordance
with the respective organizational status of units of the
national economy.

In the tables containing information divided into urban
areas and rural areas, the term “urban areas” is under-
stood as areas located within the administrative borders
of these units, the term “rural areas” — as other areas of
the voivodship, subregion, powiat, gmina.

2. Data presented for voivodship, subregions, powiats
and gminas corresponds to levels: 2, 3, 4 and 5 of the
Nomenclature of Territorial Units for Statistical Purposes
(NTS), compiled on the basis of the Nomenclature of Ter-
ritorial Units for Statistics (NUTS) obligatory in countries of
the European Union. NTS was introduced by the regula-
tion of the Council of Ministers dated 13 VII 2000 (Journal
of Laws No. 58, item 685) with later amendments.

Subregions (level 3) group powiat-level entities.

3. Presented data, unless otherwise indicated, con-
cerns the entire national economy, i.e. all units located
on the voivodship territory regardless of organizational
and ownership forms.

4. Information is presented in compliance with the
scope of conducted surveys, including entities classified
according to the criterion of the number of persons em-
ployed, and (unless otherwise indicated) includes entities
employing:

— up to 9 persons,
— from 10 to 49 persons,
— more than 49 persons.

5. Data is presented:

1) according to the Polish Classification of Activities
(PKD) — compiled on the basis of the Statistical Office
of the European Community EUROSTAT publication
"Nomenclature des Activitéts de Communauté Eu-
ropéenne — NACE rev. 1.1". PKD was introduced on
1V 2004 by the regulation of the Council of Ministers
regarding the Polish Classification of Activities, dated
2012004 (Journal of Laws No. 33, item 289). Intro-
duction of this classification, instead of PKD binding
until 30 IV 2004, does not influence the data pre-
sented in the publication.

In the Polish version of NACE an additional group-
ing was introduced under the item ”Industry” — sec-
tions: "Mining and quarrying”, "Manufacturing” and
"Electricity, gas and water supply”.



Dane prezentowane w podziale wedtug rodzajow
dziatalnosci w:

— ustugach rynkowych dotycza sekcji: ,Handel hur-
towy i detaliczny; naprawa pojazdéw samochodo-
wych, motocykli oraz artykutéw uzytku osobistego
i domowego”, ,Hotele i restauracje”, ,Transport,
gospodarka magazynowa i tgcznosé”, ,Posrednic-
two finansowe”, ,Obstuga nieruchomosci, wynajem
i ustugi zwigzane z prowadzeniem dziatalnos$ci go-
spodarczej’, ,Dziatalno$¢ ustugowa komunalna,
spoteczna i indywidualna, pozostata” oraz ,Gospo-
darstwa domowe zatrudniajace pracownikow”,

— ushlugach nierynkowych — sekcji: ,Administracja
publiczna i obrona narodowa; obowigzkowe ubez-
pieczenia spoteczne i powszechne ubezpieczenie
zdrowotne”, ,Edukacja” oraz ,Ochrona zdrowia
i pomoc spoteczna”;

2) wediug sektorow wiasnosci:

— sektor publiczny — grupujacy wtasnosé panstwo-
wa (Skarbu Panstwa i panstwowych oséb praw-
nych), wiasnos¢ jednostek samorzadu terytorialne-
go oraz ,wlasno$¢ mieszang” z przewagq kapitatu
(mienia) podmiotéw sektora publicznego,

— sektor prywatny — grupujacy wlasnos¢ prywatng
krajowa (osob fizycznych i pozostatych jednostek
prywatnych), wtasnos$¢ zagraniczng (oséb zagra-
nicznych) oraz ,wlasno$¢ mieszang” z przewaga
kapitatu (mienia) podmiotéw sektora prywatnego
i brakiem przewagi sektorowej w kapitale (mieniu)
podmiotu.

,Wiasnosé mieszana” okreslona jest gtéwnie dla
spotek i wyznaczana na podstawie struktury kapitatu
(mienia) deklarowanego we wniosku rejestracyjnym
spotki.

6. Dane wedtug sekcji PKD oraz w podziale teryto-
rialnym opracowano — jesli nie zaznaczono inaczej — tzw.
metodg przedsiebiorstw.

Metoda przedsiebiorstw (podmiotowa) oznacza
przyjmowanie catych podmiotdw gospodarki narodowe;j
za podstawe grupowania wszystkich danych charaktery-
zujgcych ich dziatalno$¢ wedtug poszczegdinych pozio-
mow klasyfikacyjnych i podziatéw terytorialnych.

7. Liczby wzgledne (wskazniki, odsetki) obliczono
z reguly na podstawie danych bezwzglednych wyrazo-
nych z wieksza doktadnoscia niz podano w tablicach.

8. Do przeliczen na 1 mieszkanca (1000 ludnosci,
itp.) danych wedtug stanu w korcu roku (np. tézka w szpi-
talach, srodki trwate) przyjeto liczbe ludnosci wedtug stanu
w dniu 31 XIll, a przy przeliczeniach danych charakteryzu-
jacych wielkos¢ zjawiska w ciggu roku (np. ruch naturalny
ludnosci, produkcja) — wedtug stanu w dniu 30 VI.

9. Dane - jesli nie zaznaczono inaczej — nie obejmujg
jednostek budzetowych resortu obrony narodowej oraz
resortu spraw wewnetrznych i administracji.

10. Wyjasnienia metodyczne dotyczace podstawo-
wych poje¢ i metod opracowania danych liczbowych zamie-
szczono w uwagach ogolnych do poszczegdlnych dziatdw.
Rozszerzone wyjasnienia dotyczace poszczegdinych
dziedzin statystyki Czytelnik znajdzie w publikacjach te-
matycznych oraz w serii ,Zeszyty metodyczne i klasyfi-
kacje”.

Data presented in division by kinds of activities

— market services concerns sections: "Wholesale
and retail trade; repair of motor vehicles, motor-
cycles and personal and household goods”, "Hotels
and restaurants”, "Transport, storage and commu-
nication”, "Financial intermediation”, "Real estate,
renting and business activities”, "Other community,
social and personal service activity” as well as "Ac-
tivities of households”,

— non-market services — sections: "Public adminis-
tration and defence; compulsory social security”,
"Education” and "Health and social work”;

2) according to ownership sectors:

— public sector — grouping state ownership (of the
State Treasury and state legal persons), local self-
-government entity ownership as well as "mixed
ownership” with a predominance of capital (prop-
erty) of public sector entities,

— private sector — grouping private domestic owner-
ship (of natural persons and other private entities),
foreign ownership (of foreign persons) as well as
"mixed ownership” with a predominance of capital
(property) of private sector entities and lack of pre-
dominance of public or private sector in capital
(property) of the entity.

"Mixed ownership” is defined mainly for companies
and determined on the basis of the capital (property)
structure as declared in a company’s registration ap-
plication.

6. Data by NACE sections as well as in administrative
division is compiled, unless otherwise indicated, using the
so-called enterprise method.

In the enterprise (entity) method, the entire organiza-
tional unit of entities in the national economy is the basis
for grouping all the data describing their activity by indi-
vidual classification levels and territorial divisions.

7. Relative numbers (indices, percentages) are, as
a rule, calculated on the basis of absolute data expressed
with higher precision than that presented in the tables.

8. In data calculations per capita (1000 population
etc.) as of the end of a year (e.g. beds in hospitals, fixed
assets) the number of population as of 31 XIl was used,
whereas data describing the magnitude of a phenomenon
within a year (e.g. vital statistics, production) — as of 30 VI.

9. Data, unless otherwise indicated, does not include
budgetary entities of the Ministry of National Defence as
well as the Ministry of Interior and Administration.

10. Methodological explanations concerning basic
definitions and methods of compiling statistical data are
enumerated in the general notes to individual chapters.
More detailed information pertaining to particular fields of
statistics can be found in subject matter publications as
well as in the series "Zeszyty metodyczne i klasyfikacje”
(Methodological Papers and Classifications).



11. Niektore informacje zostaty podane na podstawie
danych nieostatecznych i mogg ulec zmianie w nastegp-
nych publikacjach Urzedu Statystycznego.

12. Ze wzglgdu na elektroniczng technike przetwa-
rzania danych, w niektérych przypadkach sumy skfadni-
kéw moga sie rézni¢ od podanych wielkosci ,ogétem”.

13. Informacje statystyczne pochodzace ze Zrodet
spoza Urzedu Statystycznego opatrzono odpowiednimi
notami.

14. W stosunku do obowigzujacej Polskiej Klasyfikacji
Dziatalnosci (PKD) w publikacji zastosowano skréty nazw
niektérych pozioméw klasyfikacyjnych; zestawienie za-
stosowanych skrétow i petnych nazw podaje sig ponizej:

skrot
abbreviation

11. Selected information is given on the basis of pre-
liminary data and may change in subsequent publications
of the Statistical Office.

12. Due to the electronic method of data processing,
in some cases component totals can differ from the
amount given in the item "total”.

13. Statistical information originating from sources
other than Statistical Office is indicated in the appropriate
notes.

14. On regard to the binding “Nomeclature des Activ-
ités de Communauté Européenne — NACE rev. 1.1" names
of some classification levels used in the publication have
been abbreviated; the list of abbreviations used and their
full names are given below:

petna nazwa
full name

sekcje
sections

Handel i naprawy

Handel hurtowy i detaliczny; naprawa pojazdéw samochodo-

wych, motocykli oraz artykutéw uzytku osobistego i domowego

Trade and repair

Wholesale and retail trade; repair of motor vehicles, motorcycles

and personal and household goods

Obstuga nieruchomosci i firm

Obstuga nieruchomosci, wynajem i ustugi zwigzane z prowa-

dzeniem dziatalnos$ci gospodarczej
X Real estate, renting and business activities

Administracja publiczna i obrona narodowa; obo-
wigzkowe ubezpieczenia spofeczne i zdrowotne

Administracja publiczna i obrona narodowa; obowigzkowe ubez-
pieczenia spoteczne i powszechne ubezpieczenie zdrowotne

X Public administration and defence; compulsory social security

Stan i ochrona srodowiska

1. Dane o $ciekach dotycza $ciekéw odprowadzo-
nych do wéd (do 2002 r. do wdd powierzchniowych) lub
do ziemi przez:

1) jednostki organizacyjne wnoszace opfaty za pobér
z uje¢ witasnych rocznie 5 dam? i wiecej wody pod-
ziemnej albo 20 dam? i wigcej wody powierzchniowej
lub odprowadzajace rocznie 20 dam?®i wiecej $ciekow,

2) wszystkie jednostki nadzorujace prace sieci wodocia-
gowej (w tym réwniez spétdzielnie mieszkaniowe,
spotki wodne, zaktady ustug wodnych, zakiady pracy
itp.).

2. Jako scieki wymagajace oczyszczania przyjeto
Scieki odprowadzane siecig kanatow lub rowéw otwartych
bezposrednio do wéd, do ziemi lub do sieci kanalizacyj-
nej z jednostek produkcyjnych (tacznie z zanieczyszczo-
nymi wodami chtodniczymi, jak réwniez tacznie z zanie-
czyszczonymi wodami z odwadniania zaktadéw gérni-
czych i obiektéw budowlanych), z innych jednostek oraz
z gospodarstw domowych.

Dane o sciekach oczyszczanych dotyczg $ciekow
oczyszczanych mechanicznie, chemicznie, biologicznie
oraz z podwyzszonym usuwaniem biogendw i odprowa-
dzonych do wéd lub do ziemi.

Przez $cieki oczyszczane mechanicznie rozumie
sie Scieki poddane procesowi usuwania jedynie zanie-
czyszczen nierozpuszczalnych, tj. ciat statych i thuszczéow
ulegajacych osadzaniu lub flotacji, przy uzyciu krat, sit,
piaskownikéw, odttuszczaczy wspotpracujacych z osad-
nikami Imhoffa.

Environmental protection

1. Data regarding waste water concerns waste water
discharged into waters (until 2002 into surface water) or
into the ground by:

1) organizational entities making payments for the an-
nual withdrawal of 5 dam?® or more of underground wa-
ter, or 20 dam® or more of surface water from their own
intakes, or discharging 20 dam® or more of waste wa-
ter annually,

all entities responsible for the management of the wa-
ter-line system (including housing cooperatives, water
companies, waterworks and workplaces etc.).

2

-

2. Waste water requiring treatment is understood
as waste water discharged by means of open channels
or ditch systems directly into waters, the ground or sew-
age systems from entities engaged in production (includ-
ing polluted cooling water and water from drainage of
mines and constructions), other entities as well as house-
holds.

Data regarding treated waste water concerns waste
water treated mechanically, chemically, biologically and
with increased biogen removal and discharged into wa-
ters and into the ground.

Mechanical treatment of waste water is understood
as the process of removing only non-soluble pollutants,
i.e. solid bodies and fats subject to settlement or flotation,
through the use of grates, filters, grit chambers, grease
traps in conjunction with Imhoff tanks.



Chemiczne oczyszczanie $ciekéw polega na wytrg-
caniu niektérych zwiazkéw rozpuszczalnych wzglednie
ich neutralizacji metodami chemicznymi, takimi jak ko-
agulacja, sorpcja na weglu aktywnym itp.

Biologiczne oczyszczanie sciekéw nastepuje w pro-
cesie mineralizacji przez drobnoustroje w Srodowisku wo-
dnym w sposéb naturalny (np. poprzez rolnicze wykorzy-
stanie Sciekéw, zraszanie pol, stawy rybne) lub w urzadze-
niach sztucznych (ztoza biologiczne, osad czynny) i pole-
ga na usuwaniu ze $ciekdw zanieczyszczen organicz-
nych oraz zwigzkéw biogennych i refrakcyjnych.

Podwyzszone usuwanie biogenéw w s$ciekach na-
stepuje w oczyszczalniach $ciekdw o wysokoefektywnych
technologiach oczyszczania (gtéwnie biologicznych, a tak-
ze chemicznych) umozliwiajacych zwiekszona redukcje
azotu i fosforu.

Dane o ludnosci korzystajacej z oczyszczalni sScie-
kéw podano na podstawie badan Gtéwnego Urzedu Sta-
tystycznego w oparciu o szacunek liczby ludnosci korzy-
stajacej z oczyszczalni oczyszczajacych $cieki z miast
i wsi. W przypadku, gdy miasto obstugiwane jest przez
kilka oczyszczalni o réznym sposobie oczyszczania,
o zakwalifikowaniu miasta do obstugiwanego przez po-
szczegolny rodzaj oczyszczalni $ciekdw decyduje prze-
waga ilosci $ciekow oczyszczanych przez dany rodzaj
oczyszczalni.

3. Informacje o zrédtach i wielkoSci emisji przemy-
stowych zanieczyszczen powietrza oraz o stanie wy-
posazenia i efektach eksploatacji urzadzen do reduk-
cji tych zanieczyszczen dotycza jednostek organizacyj-
nych ustalonych przez Ministra Ochrony Srodowiska i Za-
sobéw Naturalnych na podstawie okreslonej wysokosci
opfat wniesionych w 1986 r. za roczng emisje substancji
zanieczyszczajacych powietrze wedtug stawek okreslo-
nych w rozporzadzeniu Rady Ministrow z dnia 13 1 1986 r.
w sprawie opfat za gospodarcze korzystanie ze Srodowi-
ska i wprowadzanie w nim zmian (Dz. U. Nr 7, poz. 40)
Z pozniejszymi zmianami.

Dane o emisji zanieczyszczen pylowych dotycza:
pytéw ze spalania paliw, cementowo-wapienniczych i ma-
teriatdbw ogniotrwatych, krzemowych, nawozéw sztucz-
nych, weglowo-grafitowych, sadzy oraz innych rodzajow
emitowanych zanieczyszczen pytowych.

Dane o emisji zanieczyszczen gazowych dotycza;
dwutlenku siarki, tlenku wegla, dwutlenku wegla, tlenkéw
azotu, weglowodoréw oraz innych rodzajéw emitowanych
zanieczyszczen gazowych.

Dane o emisji zanieczyszczen pytowych i gazowych
obejmujg emisje zorganizowang oraz niezorganizowana.
Wigkszos¢ jednostek sprawozdawczych wykazuje emisje
okreslong w zasadzie tylko z proceséw technologicznych.

Wielko$¢ emisji z poszczegélnych zrédet i po-
szczegolnych rodzajow zanieczyszczen ustalona zo-
stata albo na drodze pomiaréw, albo na podstawie obli-
czen z bilansu surowcowo-paliwowego w oparciu o wska-
zniki emisji zanieczyszczen dla charakterystycznych pro-
cesow technologicznych.

4. Informacje o odpadach opracowano w oparciu o us-
tawe z dnia 27 IV 2001 r. o odpadach (Dz. U. Nr 62, poz.
628) z pdzniejszymi zmianami, ktéra weszta w zycie 1 X
2001 r. oraz katalog odpadéw wprowadzony w zycie
11 2002 r. rozporzadzeniem Ministra Srodowiska (Dz. U.
2001, Nr 112, poz. 1206).

Chemical treatment of waste water consists in pre-
cipitating certain soluble compounds or their neutraliza-
tion through chemical methods, such as coagulation,
sorption on active carbon etc.

Biological treatment of waste water occurs through
mineralization processes caused by microorganisms in
the natural water environment (e.g. through agricultural
use of waste water, field irrigation, fish ponds) or in artifi-
cial facilities (biofilters, activated sludge) and consists in
the removal of organic pollutants or biogenous and re-
fractive compounds from waste water.

Increased biogen removal from waste water occurs
in waste water treatment plants with highly efficient treat-
ment technologies (mostly biological and also chemical)
allowing for an increased reduction in nitrogen and phos-
phorus content.

Data on population using waste water treatment
plants is given on the basis of surveys of the Central
Statistical Office based on estimates of the number of
population using waste water treatment plants treating
urban and rural waste. When an urban area is served by
several treatment plants with various methods of treat-
ment, the predominate amount of waste water treated by
a given treatment plant determines the classification of
the urban area in the appropriate type of waste water
treatment plant.

3. Information regarding the sources and amount of
emission of industrial air pollutants as well as the sys-
tems reducing such pollutants and the effects of their
utilization concerns organizational entities established
by the Minister of Environmental Protection and Natural
Resources on the basis of the defined amount of fees
borne in 1986 for the annual emission of substances pol-
luting the air, according to rates defined in the regulation
of the Council of Ministers, dated 13 | 1986, regarding
payments for economic use of the environment and
modifications to it (Journal of Laws No. 7, item 40) with
later amendments.

Data regarding emission of particulates pollutants
concerns: particulates from the combustion of fuels, par-
ticulates from cement and lime, fire-resistant materials,
silicates, artificial fertilisers, carbon and graphite, soot as
well as other types of emitted particulates pollutants.

Data regarding emission of gaseous pollutants con-
cerns: sulphur dioxide, carbon monoxide, carbon dioxide,
nitrogen oxides, hydrocarbons as well as other types of
emitted gaseous pollutants.

Data regarding emission of particulate and gaseous
pollutants includes organized and disorganized emission.
Most of the surveyed entities is estimated solely on the
basis of technological processes.

Emission volumes from various sources and of
different pollutant types were estimated through meas-
urements or on the basis of calculations of the raw ma-
terial and fuel balance based on pollutant emission indi-
cators for the characteristic technological processes.

4. Information regarding waste was compiled accord-
ing to the Act on Waste, dated 27 IV 2001 (Journal of
Laws No. 62, item 628) with later amendments, intro-
duced on 1 X 2001 as well as the catalogue of waste intro-
duced on 1 | 2002 by the regulation of the Ministry of
Environment (Journal of Laws 2001, No. 112, item 1206).



Informacje o ilosci i rodzajach odpadéw dotyczg za-
ktaddéw, ktére wytworzyly w ciagu roku powyzej 1 tys. t
odpaddéw lub nagromadzity 1 min t i wiecej odpadow
(z wytaczeniem odpadéw komunalnych).

Odpady oznaczajg kazdg substancje lub przedmiot
nalezacy do jednej z kategorii okreslonych w zatgczniku
nr 1 do ustawy z dnia 27 IV 2001 r. o odpadach (Dz. U.
Nr 62, poz. 628) z pdzniejszymi zmianami, ktoérych posia-
dacz pozbywa sie, zamierza pozbyé¢ sie lub do ich pozby-
cia sie jest obowigzany.

Przez odzysk odpadéw rozumie sig¢ wszelkie dziata-
nia, niestwarzajgce zagrozenia dla zycia, zdrowia ludzi
lub dla $rodowiska, polegajace na wykorzystaniu odpa-
doéw w catosci lub w czesci, badz prowadzace do odzy-
skania z odpadoéw substancji, materiatéw lub energii i ich
wykorzystania.

Przez unieszkodliwianie odpadéw rozumie sie pod-
danie odpaddéw procesom przeksztalcehn biologicznych,
fizycznych lub chemicznych w celu doprowadzenia ich do
stanu, ktéry nie stwarza zagrozenia dla zycia, zdrowia lu-
dzi lub dla $rodowiska. Unieszkodliwianiem odpadéw jest
takze sktadowanie odpadow.

Magazynowanie odpadéw to czasowe przetrzymy-
wanie lub gromadzenie odpaddéw przed ich transportem,
odzyskiem lub unieszkodliwianiem.

Przez odpady skladowane nalezy rozumie¢ odpady
usuniete na skfadowiska (wysypiska, hatdy, stawy osa-
dowe) wtasne zaktaddw lub obce.

Dane o odpadach dotychczas sktadowanych (na-
gromadzonych) dotyczg ilosci odpadéw zdeponowanych
na terenach wiasnych zaktadéw w wyniku sktadowania
w roku sprawozdawczym i w latach poprzednich.

5. Park narodowy obejmuje obszar wyrézniajacy sie
szczegolnymi wartosciami przyrodniczymi, naukowymi,
spotecznymi, kulturowymi i edukacyjnymi, o powierzchni
nie mniejszej niz 1000 ha, na ktérym ochronie podlega
cata przyroda oraz walory krajobrazowe.

6. Rezerwat przyrody obejmuje obszary zachowane
w stanie naturalnym lub mato zmienionym, ekosystemy,
ostoje i siedliska przyrodnicze, a takze siedliska roslin,
siedliska zwierzat i siedliska grzybéw oraz twory i sktad-
niki przyrody nieozywionej wyrézniajace sig szczegolnymi
warto$ciami przyrodniczymi, naukowymi, kulturowymi lub
walorami krajobrazowymi.

7. Park krajobrazowy obejmuje obszar chroniony ze
wzgledu na wartosci przyrodnicze, historyczne i kulturo-
we oraz walory krajobrazowe w celu zachowania, popula-
ryzacji tych wartosci w warunkach zréwnowazonego roz-
woju.

8. Obszar chronionego krajobrazu obejmuje tereny
chronione ze wzgledu na wyrdzniajacy sie krajobraz
0 zréznicowanych ekosystemach, wartosciowe ze wzgle-
du na mozliwo$¢ zaspokajania potrzeb zwigzanych z tu-
rystyka i wypoczynkiem lub petniong funkcjg korytarzy
ekologicznych.

9. Pomnikami przyrody sa pojedyncze twory przy-
rody zywej i nieozywionej lub ich skupiska o szczegdlnej
wartosci przyrodniczej, naukowej, kulturowej, historycznej
lub krajobrazowej oraz odznaczajace sie indywidualnymi
cechami, wyrézniajgcymi je wérdd innych twordw, okaza-
tych rozmiaréw drzewa, krzewy gatunkéw rodzimych lub
obcych, zrédta, wodospady, wywierzyska, skatki, jary,
gtazy narzutowe oraz jaskinie.

Information regarding the quantity and type of waste
concerns plants which generated over 1 thous. t of waste
in the course of the year or accumulated 1 min t of waste
and more (excluding municipal waste).

Waste means any substance or object in one of the
categories listed in Annex | to the Act on Waste, dated
27 IV 2001 (Journal of Laws No. 62, item 628) with later
amendments, which the holder discards, intends or is re-
quired to discard.

Recovery of waste means any operations which do
not endanger human life and health or the environment,
consisting in the use of waste in whole or in part, or lead-
ing to extraction and use of substances, materials or en-
ergy.

Treatment of waste means the submission of waste
to the processes of biological, physical or chemical
treatment as a result of which the nature of waste does
not pose risks to human life, health or the environment.
Storing waste is also a method of treatment of waste.

Waste storage means temporary waste storage or
collection prior to its transport, recovery or treatment.

Landfilled waste is understood as waste transferred
to landfill areas (landfills, waste dumps, sludge tanks) of
the plant generating it or to other areas.

Data regarding waste landfilled up to now (accumu-
lated) concerns the quantity of waste deposited on own
plant areas as a result of depositing it during the report-
ing and previous years.

5. National park includes protected areas distin-
guishing for particular natural, scientific, social, cultural
and educational values, not smaller than 1000 ha, where
all nature elements and specific landscape features are
protected.

6. Nature reserve includes areas in natural or slightly
changed state, ecosystems, refuges and natural habitats.
It also protects habitats of plants, animals, fungi as well
as formations and elements of inanimate nature, having es-
sential environmental, scientific, cultural values or land-
scape features.

7. Landscape park is an area protected because of
its natural, historical and cultural values as well as for
landscape features. The aim of landscape park creation
is preservation and dissemination of these values in con-
ditions of sustainable development.

8. Protected landscape area includes areas pro-
tected because of distinguishing landscape characterized
by various ecosystem types, valuable because of their
functions satisfying the needs of tourism and recreation
and functions of ecological corridors.

9. Nature monuments are single objects of animate
and inanimate nature or their clusters of special environ-
mental, scientific, cultural, historical or landscape value
and of dictinctive individual features, trees of impressive
size, native and alien shrubs, springs, waterfalls, karst
springs, rocks, ravines, boulders and caves.



10. Dane o naktadach na s$rodki trwate stuzace
ochronie srodowiska i gospodarce wodnej prezentuje
sie zgodnie z Polska Klasyfikacjq Statystyczng Dotycza-
cq Dziatalnosci i Urzadzen Zwigzanych z Ochrong Sro-
dowiska, wprowadzong rozporzgdzeniem Rady Ministrow
z dnia 2 1l 1999 r. (Dz. U. Nr 25, poz. 218). Klasyfikacja
ta opracowana zostata na podstawie Miedzynarodowej
Standardowej Statystycznej Klasyfikacji EKG/ONZ Doty-
czacej Dziatalnosci i Urzadzen Zwigzanych z Ochrong
Srodowiska i Europejskiego Systemu Zbierania Informacgji
Ekonomicznych Dotyczacych Srodowiska (SERIEE)
wdrozonego przez Unie Europejska.

11. Podziatu naktadéw na s$rodki trwate wedtug pod-
regionéw i powiatéw dokonano na podstawie faktycznej
lokalizacji inwestyc;ji.

12. Fundusze ekologiczne sg to fundusze tworzone
z optat za korzystanie ze $rodowiska i wprowadzanie
w nim zmian, tj. kwot pienieznych pobieranych za emisje
zanieczyszczen do powietrza, sktadowanie odpadoéw,
usuwanie drzew lub krzewdw oraz za pobor i korzystanie
z wéd i wprowadzanie $ciekéw do wod lub do ziemi, optat
za wyfaczenie gruntéw rolnych na cele nierolnicze oraz
z kar za przekroczenie dopuszczalnych norm ekologicz-
nych, a takze innych kwot ustalonych przez terenowe or-
gany administracji rzadowej oraz samorzadowej. Srodki
funduszéw przeznaczone sg na finansowanie w catosci
lub w czesci dziatalnos$ci zwigzanej z ochrong $rodowiska
i gospodarkg wodna.

Radni rad gmin i powiatéw

1. Kadencja rad gmin, rad miast w miastach na pra-
wach powiatu i rad powiatéw trwa 4 lata, liczac od dnia
wyboréw.

2. Charakterystyke radnych w jednostkach samorza-
du terytorialnego oparto o wyniki sprawozdawczosci za
2007 r., aktualizujgcej dane o radnych zawarte w obwiesz-
czeniach terytorialnych komisji wyborczych z wyboréw
samorzadowych w dniu 12 X| 2006 r.

Bezpieczenstwo publiczne

1. Przestepstwo stwierdzone jest to zdarzenie, co
do ktérego w zakonczonym postepowaniu przygotowaw-
czym potwierdzono, ze jest przestepstwem. Przestep-
stwo — zgodnie z Kodeksem Karnym z 1997 r. obowigzu-
jacym od 1 1X 1998 r. (ustawa z dnia 6 VI 1997 r., Dz.U.
Nr 88, poz. 553, z pdzniejszymi zmianami) — jest to zbrod-
nia lub wystepek $cigany z oskarzenia publicznego lub
z oskarzenia prywatnego objety oskarzeniem prokuratora,
a nadto kazdy wystepek skarbowy, ktérych charakter jako
przestepstwa zostat potwierdzony w wyniku postepowania
przygotowawczego.

Informacje o przestepstwach stwierdzonych i wskazni-
kach wykrywalnosci sprawcéw przestepstw opracowano
na podstawie statystyki policyjnej, uzupetnianej informa-
cjami o $ledztwach wtasnych prowadzonych w prokuratu-
rach i o postepowaniach wobec nieletnich w sadach ro-
dzinnych.

10. Data regarding outlays on fixed assets of in-
vestments in environmental protection and water
management is presented in accord-ance with the Polish
Statistical Classification of Environmental Protection Ac-
tivities and Facilities, introduced on the basis of the
regulation of the Council of Ministers, dated 2 Il 1999
(Journal of Laws No. 25, item 218). This classification
was compiled on the basis of the ECE/UN Single Euro-
pean Standard Statistical Classification of Environmental
Protection Activities and Facilities as well as the Euro-
pean System for the Collection of Economic Information
on the Environment (SERIEE), implemented by the
European Union.

11. The division of outlays on fixed assets by subre-
gions and powiats is made on the basis of the actual in-
vestment location.

12. Ecological funds are funds created from pay-
ments for the use of the natural environment and for
introducing changes to it, i.e. payments collected for re-
leasing air pollutants, storing waste, the removal of trees
and bushes as well as for the abstraction and use of wa-
ter and releasing waste water into waters or into the
ground, payments for designating agricultural land for
non-agricultural purposes as well as fines for exceeding
permissible ecological standards and other payments es-
tablished by regional divisions of the state and local self-
-government administration. These funds are used to fi-
nance, in whole or in part, activity connected with envi-
ronmental protection and water management.

Councillors of gmina and powiat
councils

1. Term of gmina councils, city councils in cities with
powiat status and powiat councils lasts 4 years, counting
from the day of election.

2. The characteristic of councillors in local self-gov-
ernment entities is based on reporting results for 2007,
updating information concerning councillors included in
announcements of local election commissions from the
12 X1 2006 elections.

Public safety

1. Ascertained crime is an event, which after the
completion of preparatory proceedings was confirmed as
a crime. In connection with the Criminal Code of 1997 valid
since 1 1X 1998 (the law dated 6 VI 1997, Journal of Laws
No. 88, item 553, with later amendments) — crime is a felo-
ny or misdemeanour pursued by public prosecution or pri-
vate prosecution by a public prosecutor. Moreover, it is
every revenue related misdemeanour the character of
which was confirmed as a crime as a result of preparatory
proceedings.

Information regarding ascertained crimes and rates of
detectability of delinquents in ascertained crimes has
been prepared on the basis of police statistics, sup-
plemented with information on investigations conducted
by the public prosecutor’s offices and on juvenile pro-
ceedings in family courts.



2. Wskaznik wykrywalnosci sprawcéw przestepstw
jest to stosunek liczby przestepstw wykrytych w danym
roku (tacznie z wykrytymi po podjeciu z umorzenia) do
liczby przestepstw stwierdzonych w danym roku, powiek-
szonej o liczbe przestgpstw stwierdzonych w podjetych
postgpowaniach, a umorzonych w latach poprzednich
z powodu niewykrycia sprawcow.

3. Dane o przestgpstwach stwierdzonych ze wzgledu
na niedostepno$¢ informacji wedlug gmin, zestawiono
wedtug zasiegu dziatania komend rejonowych policji (re-
jonow).

Powierzchnia i ludnosé

1. Dane opracowano na podstawie:

1) bilanséw stanu i struktury ludnosci faktycznie za-
mieszkatej na terenie gminy. Bilanse ludnosci spo-
rzagdzane sg dla okreséw miedzyspisowych w oparciu
o wyniki ostatniego spisu powszechnego, przy uw-
zglednieniu:

a) zmian w danym okresie spowodowanych ruchem
naturalnym (urodzenia, zgony) i migracjami ludnosci
(zameldowania i wymeldowania na pobyt staty z in-
nych gmin i z zagranicy), a takze przesunieciami
adresowymi ludnosci z tytutu zmian administracyj-
nych,
réznicy miedzy liczbg oséb zameldowanych na po-
byt czasowy ponad 3 miesigce (do 2005 r. — ponad
2 miesigce) na terenie gminy a liczbg oséb czaso-
wo nieobecnych, ktéra stanowi jednoczesnie rézni-
ce migdzy liczbg oséb zameldowanych na pobyt
staty w gminie a liczbg oséb faktycznie mieszkaja-
cych na terenie gminy;
rejestrow Ministerstwa Spraw Wewnetrznych i Admi-
nistracji — o migracjach wewnetrznych i zagranicznych
na pobyt staty;

3) sprawozdawczos$ci urzedéw stanu cywilnego — o zare-
jestrowanych matzenstwach, urodzeniach i zgonach;

4) sprawozdawczosci sadéw okregowych — o prawomoc-
nie orzeczonych rozwodach.

U w a g a. Poczawszy od danych za 2000 r. bilans
stanu i struktury ludnosci oraz wszystkie wspotczynniki
demograficzne sg opracowywane przy uwzglednieniu wy-
nikow Narodowego Spisu Powszechnego Ludnosci i Mie-
szkan 2002. Liczbe ludnosci dla lat 2000 i 2001 obliczono
zgodnie z podziatem administracyjnym obowigzujgcym
w dniu 31 XI1 2002 r.

2. Przez ludnos¢ w wieku produkcyjnym rozumie
sie ludno$¢ w wieku zdolnosci do pracy. Dla mezczyzn
przyjeto wiek 18-64 lata, dla kobiet — 18-59 lat. W$réd
ludno$ci w wieku produkcyjnym wyréznia sie ludnosé
w wieku mobilnym, tj. w wieku 18-44 lata i niemobil-
nym, tj. mezczyzni — 45-64 lata, kobiety — 45-59 lat. Przez
ludno$¢ w wieku nieprodukcyjnym rozumie sig lud-
nos¢ w wieku przedprodukcyjnym, tj. do 17 lat oraz
ludnos¢ w wieku poprodukcyjnym, tji. mezczyzni — 65
lat i wiecej, kobiety — 60 lat i wiecej.

=

2

-

2. Rate of detectability of delinquents is the rela-
tion of the number of detected crimes in a given year (in-
cluding those detected after resumption following discon-
tinuance) to the total number of crimes ascertained in
a given year, plus the number of crimes recorded in com-
menced proceeding and discontinued in previous years
due to undetected delinquents.

3. Data regarding ascertained crimes is presented
by the scope of activity of district police headquarters
(beats) because of unavailability of information by gmi-
nas.

Area and population

1. Data was compiled on the basis of:

1) the balances of the size and structure of the popula-
tion actually living in the gmina. Population balances
are compiled for periods between censuses on the
basis of the last census, taking into account:

a) changes in a given period connected with vital sta-
tistics (births, deaths) and migration of the popula-
tion (registering and cancelling registration for per-
manent residence from other gminas and from
abroad) as well as address changes of the popula-
tion due to changes in the administrative division,
difference between the number of people regis-
tered for temporary stay for a period of more than
3 months (until 2005 — more than 2 months) in
a gmina and the number of people temporarily ab-
sent, which simultaneously makes the difference
between the number of people registered for per-
manent residence in the gmina and the number of
people actually living in the gmina;

2) the registers of the Ministry of Interior and Administra-
tion on internal and international migration of popula-
tion for permanent residence;

3) documentation of Civil Status Offices regarding regis-
tered marriages, births and deaths;

4) documentation of regional courts regarding legally
valid decisions in actions for divorce.

b

-

N o t e. Since 2000 data regarding the population and
its structure as well as demographic indices has been
compiled on the basis of the Population and Housing
Census 2002. The number of population for 2000 and
2001 was calculated according to the administrative divi-
sion valid as of 31 XIl 2002.

2. The working age population refers to males aged
18-64 and females aged 18-59. In this category the age
groups of mobility (i.e. 18-44) and non-mobility (i.e. 45-
-64 for males and 45-59 for females) are distinguished.
The non-working age population is defined as the pre-
-working age population, i.e. up to the age of 17 and
the post-working age population, i.e. 65 and more for
males and 60 and more for females.



3. Dane o ruchu naturalnym ludnosci w podziale
terytorialnym opracowano w nastepujacy sposob: mat-
zenstwa — wediug miejsca zameldowania na pobyt staty
meza przed $lubem (w przypadku gdy maz przed $lubem
mieszkat za granicg przyjmuje sie miejsca zameldowania
zony przed $lubem); rozwody — wedtug miejsca zamiesz-
kania osoby wnoszacej powddztwo; urodzenia — wediug
miejsca zameldowania na pobyt staty matki noworodka;
zgony — wedtug miejsca zameldowania na pobyt staty
osoby zmartej.

Przyrost naturalny ludnosci stanowi réznice miedzy
liczbg urodzen zywych i zgondéw w danym okresie.

4. Przez niemowleta rozumie sie dzieci w wieku po-
nizej 1 roku.

Informacje o urodzeniach i zgonach (w tym zgonach
niemowlat) prezentowane sag wedtug kryteridw definicji
urodzenia i zgonu noworodka rekomendowanej przez
Swiatowa Organizacje Zdrowia.

5. Przecietne dalsze trwanie zycia wyraza $rednig
liczbe lat, jaka ma jeszcze do przezycia osoba w wieku
x lat, przy zatozeniu statego poziomu umieralnosci z okre-
su, dla ktérego opracowano tablice trwania zycia.

6. Dane o migracjach ludnosci opracowano na pod-
stawie informacji ewidencyjnych gmin o zameldowaniach
0s6b na pobyt staty. Informacje te nie uwzgledniajg zmian
adresu w obrebie tej samej gminy (miasta), z wyjatkiem
gmin miejsko-wiejskich, dla ktérych zostat zachowany
podziat na tereny miejskie i wiejskie.

Naptyw ludno$ci obejmuje zameldowania na pobyt
staly, odptyw — wymeldowania ze statego miejsca zamie-
szkania.

Rynek pracy. Wynagrodzenia.
Swiadczenia z ubezpieczen
spotecznych

Rynek pracy

1. Dane o pracujacych dotyczg oséb wykonujgcych
prace przynoszaca im zarobek lub dochéd. Nie ujeto pra-
cujacych w jednostkach budzetowych resortow spraw
wewnetrznych i obrony narodowe;.

Do pracujacych zalicza sie:

1) osoby zatrudnione na podstawie stosunku pracy (umo-
wa o prace, powotanie, mianowanie lub wybdr) lub sto-
sunku stuzbowego;

2) pracodawcow i pracujacych na wiasny rachunek, a mia-
nowicie:

a) wiascicieli, wspdtwitascicieli i dzierzawcéw gospo-
darstw indywidualnych w rolnictwie (tacznie z poma-
gajacymi cztonkami ich rodzin), tj. pracujacych w go-
spodarstwach indywidualnych (o powierzchni uzyt-
kéw rolnych do 1 ha i powyzej 1 ha) oraz indywidu-
alnych wiascicieli zwierzat gospodarskich nieposia-
dajacych uzytkéw rolnych; patrz ust. 4,
wiascicieli i wspotwiascicieli (lacznie z pomagaja-
cymi cztonkami ich rodzin; z wytaczeniem wspdlni-
kow spotek, ktdrzy nie pracujg w spéice) podmiotow
prowadzacych dziatalno$¢ gospodarczg poza gos-
podarstwami indywidualnymi w rolnictwie,
inne osoby pracujace na wlasny rachunek, np. oso-
by wykonujace wolne zawody;
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3. Data regarding the vital statistics according to ter-
ritorial division was compiled as follows: marriages — ac-
cording to the husband’s place of permanent residence
before the marriage (in case when the husband lived
abroad before the marriage the wife’s place of residence
before the marriage is used); divorces — according to the
plaintiffs place of residence; births — according to the
mother’s place of permanent residence; deaths — accord-
ing to the deceased’s place of permanent residence.

Natural increase of the population accounts for the
difference between the number of live births and deaths
in a given period.

4. Infant is a child under the age of 1.

Information on births and deaths (including infant
deaths) is presented according to criteria of the definition
of infant births and deaths recommended by the World
Health Organization (WHO).

5. Life expectancy is expressed by the average
number of years that a person at the exact age of x still is
to live, assuming a fixed mortality level from the period
for which life expectancy tables were compiled.

6. Data regarding migration of the population was
compiled on the basis of gmina documentation regarding
the registration of people for permanent residence. This
information does not include changes of address within
the same gmina (town), with the exception of urban-rural
gminas for which the division into urban and rural areas
has been kept.

The inflow of the population includes registration of ar-
rival for permanent residence, outflow — registration of
departure from permanent residence.

Labour market. Wages and salaries.
Social security benefits

Labour market

1. Data regarding employed persons concerns per-
sons performing work providing earnings or income.
Data does not include persons employed in budgetary
entities of the Ministry of Interior and the Ministry of Na-
tional Defence.

Employed persons are:

1) employees hired on the basis of an employment con-
tract (labour contact, call, appointment or election) or
service relation;

2) employers and own-account workers, i.e.:

a) owners, co-owners and leaseholders of private
farms in agriculture (including contributing family
workers), i.e. working on private farms (with area
up to 1 ha and more than 1 ha of agricultural land)
as well as individual owners of livestock who do not
possess agricultural land; see item 4,
owners and co-owners (including contributing fami-
ly workers; excluding partners in companies who
do not work in them) of entities conducting eco-
nomic activity excluding private farms in agricul-
ture,
other self-employed persons, e.g. persons doing
freelance work;

b
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3) osoby wykonujace prace naktadcza;

4) agentéw (tacznie z pomagajacymi cztonkami ich ro-
dzin oraz osobami zatrudnionymi przez agentéw);

5) cztonkéw spotdzielni produkcji rolniczej (rolniczych
spotdzielni produkcyjnych, innych spétdzielni zajmuja-
cych sie produkcja rolng i spétdzielni kétek rolniczych);

6) duchownych petnigcych obowiazki duszpasterskie.

2. Petnozatrudnieni sg to osoby zatrudnione w pet-
nym wymiarze czasu pracy obowigzujgcym w danym za-
ktadzie pracy lub na danym stanowisku pracy, w tym
réwniez osoby, ktére zgodnie z obowiazujacymi przepi-
sami pracujg w skréconym czasie pracy, np. z tytutu wa-
runkéw szkodliwych dla zdrowia lub przedtuzonym czasie
pracy, np. dozorcy mienia.

Niepetnozatrudnieni sg to osoby, ktére zgodnie z umo-
w3 0 prace pracujg stale w niepetnym wymiarze czasu pra-
cy. Niepetnozatrudnieni w gtéwnym miejscu pracy sg to
osoby, ktére o$wiadczyly w zaktadzie pracy, ze dany za-
kfad jest ich glbwnym miejscem pracy.

Dane dotyczace pracujacych wedtug stanu w dniu 31
XIl podano bez przeliczenia niepetnozatrudnionych na
petnozatrudnionych, przy przyjeciu zasady jednorazowe-
go ujmowania tych oséb w gtéwnym miejscu pracy.

3. Dane dotyczace przecietnego zatrudnienia ujmu-
ja wylacznie zatrudnionych na podstawie stosunku pracy.
Informacje dotycza pracownikéw petnozatrudnionych
oraz niepetnozatrudnionych w przeliczeniu na petnoza-
trudnionych.

4. Dane o pracujgcych uwzgledniajg pracujacych
w gospodarstwach indywidualnych w rolnictwie wy-
szacowanych: do 2001 r. — na podstawie wynikéw Pow-
szechnego Spisu Rolnego 1996; od 2002 r. — na podsta-
wie wynikéw Narodowego Spisu Powszechnego Ludno-
$ci i Mieszkan 2002 oraz Powszechnego Spisu Rolnego
2002. Dane od 2002 r. nie sg w petni poréwnywalne z da-
nymi za lata poprzednie.

5. Dane w tabl. 1 i 3 nie obejmuja: fundacji, stowarzy-
szen, partii politycznych, zwigzkdéw zawodowych, organi-
zacji spotecznych, organizacji pracodawcéw, samorzadu
gospodarczego i zawodowego oraz duchownych.

6. Dane o liczbie bezrobotnych zarejestrowanych,
zgodnie z ustawg z dnia 20 IV 2004 r. o promocji zatrud-
nienia i instytucjach rynku pracy obowigzujaca od 1 VI
2004 r. (Dz. U. Nr 99, poz. 1001) z p6zniejszymi zmia-
nami, obejmujg osoby niezatrudnione i niewykonujace
innej pracy zarobkowej, zdolne i gotowe do podjecia za-
trudnienia w petnym wymiarze czasu pracy (badz jesli sg
to osoby niepetnosprawne — zdolne i gotowe do podjecia
zatrudnienia co najmniej w potowie tego wymiaru czasu
pracy), nieuczace sig¢ w szkole, z wyjatkiem szkét dla do-
rostych (lub przystepujace do egzaminu eksternistyczne-
go z zakresu tej szkoty) lub szkét wyzszych w systemie
wieczorowym, zaocznym lub eksternistycznym, zareje-
strowane we witasciwym dla miejsca zameldowania (sta-
fego lub czasowego) powiatowym urzedzie pracy oraz
poszukujace zatrudnienia lub innej pracy zarobkowej, je-
zelim.in.:

3) outworkers;

4) agents (including contributing family workers and per-
sons employed by agents);

5) members of agricultural production cooperatives (agri-
cultural producers’ cooperatives, other cooperatives
engaged in agricultural production and agricultural
farmers’ cooperatives);

6) clergy fulfilling priestly obligations.

2. Full-time paid employees are persons employed
on a full-time basis, as defined by a given company or for
a given position as well as persons who, in accordance
with regulations, work a shortened work-time period, e.g.
due to hazardous conditions or a longer work-time pe-
riod, e.g. property caretakers.

Part-time paid employees are persons who, in ac-
cordance with labour contracts, regularly work on a part-
-time basis. Part-time paid employees in the main work-
place are persons who declared that the given workplace
is their main workplace.

Data concerning employed persons as of 31 Xll is
presented without converting part-time paid employees
into full-time paid employees, each person being listed
once according to the main workplace.

3. Data concerning average paid employment in-
cludes exclusively employees hired on the basis of an em-
ployment contract. Information concerns full- and part-
-time paid employees in terms of full-time paid employees.

4. Data regarding employment concerns persons
employed on private farms in agriculture estimated: un-
til 2001 — on the basis of the results of the Agricultural
Census 1996; since 2002 — on the basis of the results of
the Population and Housing Census 2002 as well as the
Agriculture Census 2002. Data since 2002 has not been
fully comparable to the data for previous years.

5. Data in tables 1 and 3 does not include: founda-
tions, associations, political parties, trade unions, social
organizations, employers organizations, economic and
professional self-government as well as clergy.

6. Data regarding registered unemployed persons,
in accordance with the Law on Promotion of Employment
and Labour Market Institutions dated 20 IV 2004, in force
since 1 VI 2004 (Journal of Laws No. 99, item 1001) with
later amendments, includes persons who are not em-
ployed and not performing any other kind of paid work,
able and ready to take full-time employment obligatory for
a given job or service (or in case of disabled persons
— able and ready to take work comprising not less than
a half of working time), are not attending a school with
the exception of schools for adults (or taking an extra
curriculum exam with the scope of this school pro-
gramme) or tertiary schools in the evening, weekend or
extramural education system, and registered in the
powiat labour office corresponding to the person’s
permanent or temporary place of residence, and seeking
emloyment or other kind of paid work if they, among
others:



— ukonczyly 18 lat,

— nie ukonczyty: kobiety — 60 lat, mezczyzni — 65 lat,

— nie nabyly prawa do emerytury lub renty z tytutu nie-
zdolnosci do pracy, renty szkoleniowej, renty socjal-
nej, nie pobierajg $wiadczenia lub zasitku przedeme-
rytalnego, $wiadczenia rehabilitacyjnego, zasitku cho-
robowego lub macierzynskiego,

— nie s wiascicielami lub posiadaczami (samoistnymi
lub zaleznymi) nieruchomosci rolnej o powierzchni
uzytkdéw rolnych powyzej 2 ha przeliczeniowych, nie
podlegaja ubezpieczeniu emerytalnemu i rentowemu
z tytutu statej pracy jako wspétmatzonek lub domownik
w gospodarstwie rolnym o powierzchni uzytkéw rol-
nych przekraczajgcej 2 ha przeliczeniowe,

— nie podjely pozarolniczej dziatalnosci od dnia wskaza-
nego w zgtoszeniu do ewidencji do dnia wyrejestro-
wania tej dziatalnosci lub nie podlegajg — na podsta-
wie odrebnych przepiséw — obowigzkowi ubezpiecze-
nia spotecznego, z wyjatkiem ubezpieczenia spotecz-
nego rolnikéw,

— nie sg tymczasowo aresztowane lub nie odbywajg ka-
ry pozbawienia wolnosci,

— nie uzyskujg miesiecznie przychodu w wysokosci
przekraczajacej potowe minimalnego wynagrodzenia
za prace, z wytaczeniem przychodéw od $rodkéw pie-
nigznych zgromadzonych na rachunkach bankowych,

— nie pobieraja, na podstawie przepiséw o pomocy spo-
tecznej, zasitku statego,

— nie pobierajg, na podstawie przepisow o $wiadcze-
niach rodzinnych, $wiadczenia pielegnacyjnego lub
dodatku do zasitku rodzinnego z tytutu samotnego
wychowywania dziecka,

— nie pobierajg po ustaniu zatrudnienia $wiadczenia
szkoleniowego.

Od 1997 r. za bezrobotnego nie uwaza sig osoby odby-
wajacej szkolenie, staz u pracodawcy, a od 1 VI 2004 r.
réwniez mtodocianego absolwenta oraz osoby odbywaja-
cej przygotowanie zawodowe w miejscu pracy.

Do 31 V 2004 r. obowigzywata ustawa z 14 XII 1994 r.
o zatrudnieniu i przeciwdziataniu bezrobociu (jednolity tekst
Dz. U. 2003 Nr 58, poz. 514, z pdzniejszymi zmianami).

7. Stope bezrobocia rejestrowanego obliczono jako
stosunek liczby bezrobotnych zarejestrowanych do liczby
cywilnej ludnosci aktywnej zawodowo, tj. bez oséb od-
bywajacych czynng stuzbe wojskowg oraz pracownikéw
jednostek budzetowych prowadzacych dziatalno$¢ w za-
kresie obrony narodowej i bezpieczenstwa publicznego.
Stope bezrobocia podaje sie z uwzglednieniem pracuja-
cych w gospodarstwach indywidualnych w rolnictwie (be-
dacych sktadowg cywilnej ludnosci aktywnej zawodowo)
wyszacowanych na podstawie wynikéw Spiséw. Dane od
2002 r. nie sg w pefni poréwnywalne z danymi za lata
poprzednie.

Dane o bezrobotnych oraz pracujacych wykorzysty-
wane do obliczenia stopy bezrobocia pochodzg ze zrédet
réznigcych sie metodq zbierania, co moze powodowac
pewne niescistosci, zwtaszcza w przypadku stopy bezro-
bocia ustalanej dla powiatéw. Dla bezrobotnych miej-
scem lokalizacji jest ich miejsce zamieszkania lub pobytu,
zas$ dla pracujacych — lokalizacja miejsca pracy.

— are aged 18 or more,

— are aged less than 60 — women, less than 65 — men,

— did not acquire the right to retirement pay or pension
resulting from an inability to work, pension due to train-
ing, social pension, are not receiving: a preretirement
benefit or allowance, a rehabilitation benefit, a sick or
maternity benefit,

— are not owners or holders (sole or dependent) of agri-
cultural real estate with an area of agricultural land
exceeding 2 convertible ha; are not subject to retire-
ment and pension insurance from full-time work due to
being a spouse or a member of an agricultural house-
hold with an area of agricultural land exceeding 2 con-
vertible ha,

— did not undertake non-agricultural activity to the date
of termination of activity registration or are not subject,
on the basis of separate regulations, to compulsory
social security or a retirement provision, excluding so-
cial insurance of farmers,

— are not temporarily under arrest or not serving
a prison sentence,

— do not receive monthly income of the amount exceed-
ing half of minimal remuneration for work, excluding
income generated from money gathered on bank ac-
counts,

— do not receive, on the basis of the regulation concern-
ing social welfare, a permanent social benefit,

— do not receive, on the basis of the regulation concern-
ing family allowances, a nursing allowance or an al-
lowance supplementary to a family benefit due to sin-
gle parenthood,

— do not receive a training allowance after termination of
employment.

Since 1997 among the unemployed there has not
been included a person undergoing training or an intern-
ship with the employer and since 1 VI 2004 also a ju-
venile school leaver as well as a person undergoing a job
occupational training.

Until 31 V 2004 the obligatory was the Law on Em-
ployment and Combating Unemployment dated 14 XII
1994 (uniform text Journal of Laws 2003 No. 58, item 514,
with later amendments).

7. Registered unemployment rate was calculated
as the ratio of the number of registered unemployed per-
sons to the economically active civilian population, i.e.
excluding persons in active military service as well as
employees of budgetary entities conducting activity within
the scope of national defence and public safety. The un-
employment rate is given considering employed persons
on private farms in agriculture (as a part of the econom-
ically active civilian population) estimated on the basis of
the results of censuses. Since 2002 data has not been
fully comparable to the data for previous years.

The data on the unemployed is collected according to
their place of residence or stay, while the data on the
employed — according to address of their place of work.
Therefore the unemployment rates are not exactly pre-
cise, especially in a case of unemployment rates by
powiats.



8. Informacje o zatrudnionych w warunkach zagro-
zenia czynnikami szkodliwymi dla zdrowia opracowano
na podstawie sprawozdawczos$ci; dane:

1) obejmujg zatrudnionych w podmiotach zaliczanych do
sekcji: rolnictwo, fowiectwo i lesnictwo (bez gospo-
darstw indywidualnych w rolnictwie oraz gospodarki
fowieckiej), rybactwo (bez rybotdwstwa w wodach
morskich), gornictwo, przetworstwo przemystowe,
wytwarzanie i zaopatrywanie w energie elektryczna,
gaz, wode, budownictwo, handel i naprawy, transport,
gospodarka magazynowa i facznos¢, obstuga nieru-
chomosci i firm (w zakresie wynajmu maszyn i urza-
dzen bez obstugi oraz wypozyczania artykutéw uzytku
osobistego i domowego, informatyki i dziatalnosci po-
krewnej oraz prowadzenia prac badawczo-rozwojo-
wych w dziedzinie nauk przyrodniczych i technicz-
nych), edukacja (w zakresie szkolnictwa wyzszego),
ochrona zdrowia i pomoc spoteczna (bez opieki wy-
chowawczej i spotecznej), dziatalno$¢ ustugowa ko-
munalna, spoteczna i indywidualna, pozostata (w za-
kresie odprowadzania i oczyszczania $ciekow, gospo-
darowania odpadami, pozostatych ustug sanitarnych
i pokrewnych);

2) dotycza os6b narazonych na dziatanie czynnikéw
zwigzanych: ze $rodowiskiem pracy (substancje che-
miczne, przemystowe pyty zwtdkniajace, hatas, wibra-
cja, goracy lub zimny mikroklimat itp.), z uciazliwoscig
pracy (wymuszona pozycja ciata, nadmierne obcigze-
nie fizyczne itp.) oraz z czynnikami mechanicznymi
zwigzanymi z maszynami szczegodlnie niebezpiecz-
nymi.

Wynagrodzenia

1. Przecietne miesigczne wynagrodzenia (nomi-
nalne) przypadajace na 1 zatrudnionego obliczono przyj-
mujac:

— wynagrodzenia osobowe, bez wynagrodzen oséb wy-
konujacych prace naktadczg oraz ucznidéw, a takze
0s6b zatrudnionych za granica,

— wyptaty z tytutu udziatu w zysku i w nadwyzce bilan-
sowej w spétdzielniach,

— dodatkowe wynagrodzenia roczne dla pracownikéw
jednostek sfery budzetowej,

— honoraria wyptacone niektérym grupom pracownikéw
za prace wynikajace z umowy o prace, np. dziennika-
rzom, realizatorom filméw, programéw radiowych i te-
lewizyjnych.

2. Dane o przecigtnych miesigcznych wynagrodze-
niach brutto przypadajacych na 1 zatrudnionego obejmu-
ja zaliczki na poczet podatku dochodowego od oséb fi-
zycznych oraz od 1999 r. obowigzkowe sktadki na ubez-
pieczenia spoteczne (emerytalne, rentowe i chorobowe)
ptacone przez ubezpieczonego pracownika, wprowadzo-
ne ustawg z dnia 13 X 1998 r. o systemie ubezpieczen
spotecznych (Dz. U. Nr 137, poz. 887) z pozniejszymi
Zmianami.

8. Information regarding persons working in hazard-
ous conditions with factors harmful to health is compiled
on the basis of reports. Data concerns persons:

1) employed by entities included in the sections: agricul-
ture, hunting and forestry (excluding private farms in
agriculture and hunting), fishing (excluding sea-fish-
ing), mining and quarrying, manufacturing, electricity,
gas and water supply, construction, trade and repair,
transport, storage and communication, real estate,
renting and business activities (in regard to renting of
machinery and equipment without operator and of
personal and household goods, computer and related
activities as well as research and experimental devel-
opment on natural sciences and engineering), educa-
tion (in regard to higher education), health and social
work (excluding social work activities), other commu-
nity, social and personal service activities (within the
scope of sewage and refuse disposal, sanitation, and
similar activities);

2) exposed to factors connected with the work environ-
ment (chemical substances, fibrosis-inducing indus-
trial dusts, noise, vibrations, hot or cold microclimates
etc.), strenuous work conditions (forced body position-
ing, excessive physical exertion etc.) as well as me-
chanical factors connected with particularly dangerous

machinery.
Wages and salaries

1. Average monthly (nominal) wages and salaries
per paid employee were calculated assuming:

— personal wages and salaries, excluding wages and
salaries of outworkers as well as apprentices and per-
sons employed abroad,

— payments from profit and balance surplus in coopera-
tives,

— annual extra wages and salaries for employees of
budgetary sphere entities,

— fees paid to selected groups of employees for perform-
ing work in accordance with a labour contract, e.g. to
journalists, film producers, radio and television pro-
gramme producers.

2. Data regarding average monthly gross wages and
salaries per paid employee includes the deductions for
personal income taxes and since 1999 also contributions
to compulsory social security (retirement, pension and ill-
ness) paid by insured employee, introduced by the Law on
the Social Security System, dated 13 X 1998 (Journal of
Laws No. 137, item 887) with later amendments.



Swiadczenia z ubezpieczen spotecznych

1. Informacje o swiadczeniach emerytalnych i ren-
towych (poza rolnikami indywidualnymi) dotycza $wiad-
czen finansowanych z Funduszu Ubezpieczen Spotecz-
nych, ktérym dysponuje Zaktad Ubezpieczen Spotecz-
nych.

Informacje o swiadczeniach emerytalnych i rento-
wych rolnikéw indywidualnych dotycza $wiadczen fi-
nansowanych z Funduszu Emerytalno-Rentowego, kt6-
rym dysponuje Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecz-
nego, a takze z Funduszu Ubezpieczen Spotecznych,
w przypadku gdy rolnicy posiadajq uprawnienia do tacz-
nego pobierania $wiadczen z obu tych funduszéw.

2. Swiadczenia emerytalne i rentowe obejmuja
kwote $wiadczen naleznych (biezacych i wyréwnawczych).
Swiadczenia nie obejmujg zasitkdw rodzinnych i pieleg-
nacyjnych wypfacanych emerytom i rencistom na czton-
koéw ich rodzin.

Infrastruktura komunalna.
Mieszkania

Infrastruktura komunalna

1. Dane o urzadzeniach komunalnych dotyczg urza-
dzen czynnych i prezentowane sg wedtug lokalizacji obiek-
tow.

2. Informacje o sieci wodociggowej, kanalizacyjnej i ga-
zowej obejmujg sie¢ obstugujaca gospodarstwa domowe
i innych uzytkownikow.

Informacje o diugosci sieci wodociagowej i gazo-
wej dotyczg przewodoéw ulicznych, bez potaczen prowa-
dzacych do budynkéw mieszkalnych i innych obiektow.
Informacje o sieci gazowej uwzgledniajg dane o sieci
przesytowej i sieci rozdzielczej.

Dane o dilugosci sieci kanalizacyjnej, oprocz prze-
wodow ulicznych, uwzgledniajg kolektory, tj. przewody
odbierajace Scieki z sieci ulicznej; nie uwzgledniajg na-
tomiast kanatéw przeznaczonych wytacznie do odprowa-
dzania woéd opadowych.

Przez potaczenia wodociagowe, kanalizacyjne pro-
wadzace do budynkéw mieszkalnych (tacznie z budyn-
kami zbiorowego zamieszkania, jak np. hotele pracowni-
cze, domy studenckie i internaty, domy opieki spotecznej)
oraz potaczenie gazowe prowadzace do budynkow
(tacznie z budynkami niemieszkalnymi) rozumie sie odga-
tezienia taczace poszczegdlne budynki z siecig rozdziel-
cza lub w przypadku kanalizacji — z siecig ogoélnosptaw-
na.

3. Dane o zuzyciu gazu odnoszg sie do wszystkich
gospodarstw domowych.

4. Dane o liczbie odbiorcéw i zuzyciu energii elek-
trycznej do 2004 r. nie obejmujg gospodarstw domowych,
ktérych gtéwnym zrédtem utrzymania byt dochéd z uzyt-
kowanego gospodarstwa indywidualnego w rolnictwie.

Zuzycie energii elektrycznej i gazu z sieci w gos-
podarstwach domowych (w tym réwniez zuzycie w gos-
podarstwach domowych prowadzacych drobng dziatal-
no$¢ ustugowq) ustala sie na podstawie zaliczkowego
systemu opfat.

Social security benefits

1. Information regarding retirement pay and pen-
sion benefits (excluding farmers) concerns benefits fi-
nanced from the Social Insurance Fund of the Social In-
surance Institution.

Information regarding retirement pay and pension
benefits for farmers concerns benefits financed from
the Pension Fund of the Agricultural Social Insurance
Fund as well as from the Social Insurance Fund, in case
of farmers who are authorized to receive benefits from
both of these funds simultaneously.

2. Retirement pay and pension benefits include the
amount of benefits due (current and compensatory).
Benefits do not include family and nursing benefits paid
to persons receiving retirement pay and pension for their
families.

Municipal infrastructure.
Dwellings

Municipal infrastructure

1. Data regarding municipal installations concerns
operative installations; data is presented by location of
constructions.

2. Information regarding water-line, sewage and gas-
-line systems includes system serving households and
others.

Information regarding the length of water-line and
gas-line systems concerns street conduits excluding
connections leading to residential buildings and other
constructions. Information on the gas-line system includes
data on the transmission network and the distribution
network.

Data regarding the length of the sewage system,
apart from street conduits, includes collectors, i.e. con-
duits receiving sewage from the street network; while it
does not include sewers designed exclusively for draining
run-off.

Water-line and sewage connections leading to resi-
dential buildings (including collective accommodation fa-
cilities, e.g. employee boarding houses, student dormi-
tories and boarding schools, social welfare homes) and
gas-line connections leading to buildings (including non-
-residential buildings) are understood as branches linking
individual buildings with the distribution network or, in
case of the sewage system, with the main drainage sys-
tem.

3. Data regarding the consumption of gas concerns
all the households.

4. Data regarding the number of consumers and
consumption of electricity until 2004 does not include
households, in which the main source of maintenance
was income from a private farm in agriculture.

Consumption of electricity and gas from the gas-
-line system in households (of which consumption in
households conducting small-scale service activity) is es-
tablished on the basis of an estimated system of payments.



Mieszkania

1. Informacje o zasobach mieszkaniowych i miesz-
kaniach oddanych do uzytkowania dotycza mieszkan,
a takze izb i powierzchni uzytkowej w tych mieszkaniach,
znajdujacych sie w budynkach mieszkalnych i niemiesz-
kalnych. Dane nie obejmujg lokali zbiorowego zamieszka-
nia (hoteli pracowniczych, doméw studenckich, interna-
téw, doméw opieki spotecznej i innych) i pomieszczen
nieprzeznaczonych na cele mieszkalne, a z r6znych wzgle-
déw zamieszkanych (pomieszczen inwentarskich, barako-
wozow, statkéw, wagondw i innych).

Mieszkanie jest to lokal sktadajacy sie z jednej lub kil-
ku izb tgcznie z pomieszczeniami pomocniczymi, wybu-
dowany lub przebudowany dla celéw mieszkalnych dla
jednej rodziny, konstrukcyjnie wydzielony (trwatymi $cia-
nami) w obrebie budynku, do ktérego to lokalu prowadzi
niezalezne wejscie z klatki schodowej, ogdlnego koryta-
rza, wspolnej sieni badz bezposrednio z ulicy, podworza
lub ogrodu.

Izba jest to pomieszczenie w mieszkaniu oddzielone
od innych pomieszczen statymi $cianami, o powierzchni
co najmniej 4 m?, z bezposrednim oswietleniem dzien-
nym, tj. oknem lub oszklonymi drzwiami w $cianie ze-
wnetrznej budynku. Za izbe uwaza sie zaréwno pokdj, jak
i kuchnieg, jesli odpowiada warunkom okreslonym w de-
finicji.

Dane o liczbie izb w mieszkaniach uwzgledniajq tak-
ze izby uzytkowane stale i wylgcznie do prowadzenia
dziatalnosci gospodarczej, jezeli izby te znajdowaty sie
w obrebie mieszkania konstrukcyjnego i nie miaty dodat-
kowego oddzielnego wejscia z ulicy, podwdrza lub z ogdl-
nie dostepnej czesci budynku.

Powierzchnia uzytkowa mieszkania jest to taczna
powierzchnia pokoi, kuchni, przedpokoi, tazienek i wszy-
stkich innych pomieszczen wchodzacych w sktad miesz-
kania.

2. Do przeliczen na 1 osobe (1000 ludnosci itp.) liczby
mieszkan, izb lub powierzchni uzytkowej mieszkan (na
podstawie bilanséw zasobéw mieszkaniowych) od 2002 r.
przyjeto ogding liczbe ludnosci wedtug stanu w dniu 31 XII.

3. Mieszkania na podstawie bilanséw zasobéw miesz-
kaniowych sklasyfikowano wedtug nastepujacych form
wiasnosci:

1) spoétdzielni mieszkaniowych — mieszkania wtasno-
$ciowe (zajmowane na podstawie spotdzielczego wia-
snosciowego prawa do lokalu mieszkalnego) lub loka-
torskie (zajmowane na podstawie stosunku najmu);

2) gmin (komunalne) — mieszkania stanowigce wtasnos$é
gminy lub powiatu (lokalnej wspdlnoty samorzadowej),
a takze mieszkania przekazane gminie, ale pozostaja-
ce w dyspozycji jednostek uzytecznosci publicznej, ta-
kich jak: zaktady opieki zdrowotnej, osrodki pomocy
spotecznej, jednostki systemu os$wiaty, instytucje kul-
tury;

3) zaktadow pracy (sektora publicznego i prywatnego);

4) Skarbu Panstwa — mieszkania pozostajace w Zaso-
bie Wiasnosci Rolnej Skarbu Panstwa, w zasobie
Wojskowej Agencji Mieszkaniowej, w zarzadzie jed-
nostek podlegtych ministerstwom: Obrony Narodowej,
Spraw Wewnetrznych i Administracji, Sprawiedliwosci,
w zarzadzie organdw wladzy panstwowej, administra-
cji panstwowej, kontroli pafnstwowe;j itp.;

Dwellings

1. Information regarding dwelling stocks and com-
pleted dwellings concerns dwellings as well as rooms
and the usable floor space in these dwellings, located in
residential and non-residential buildings. Data does not
include collective accommodation facilities (employee
hostels, student dormitories and boarding schools, social
welfare homes and others) and spaces not designed for
residential purposes, but which for various reasons are in-
habited (animal accommodations, caravans, ships, wag-
ons and others).

Dwelling is a premise comprising one or several
rooms including auxiliary spaces, built or remodelled for
residential purposes for a single family, structurally sepa-
rated (by permanent walls) within a building, into which
a separate access leads from a staircase, passage, com-
mon hall or directly from the street, courtyard or garden.

Room is a space in a dwelling separated from other
spaces by permanent walls, with an area of at least 4 m?,
with direct day lighting, i.e. with a window or door con-
taining a glass element in an external wall of the building.
A kitchen area is treated as a room if it meets the condi-
tions described in the definition.

Data concerning the number of rooms in dwellings
includes also rooms used regularly and exclusively to
conduct economic activity if these rooms are located
within a construction of dwelling and do not have addi-
tional separate access from street, courtyard or from
common space in the building.

Usable floor space of dwelling is the total usable
floor space of rooms, kitchen, foyers, bathrooms, and all
other spaces comprising the dwelling.

2. Since 2002 total number of population as of 31 XII
has been used in calculations per capita (1000 popula-
tion etc.) regarding number of dwellings, number of
rooms or dwelling usable floor space (based on balances
of dwelling stocks).

3. Dwellings based on balances of dwelling stocks
were classified according to the following forms of own-
ership:

1) housing cooperatives — privately-owned dwellings
(occupied on the basis of the cooperative ownership
right to a residential premise) and condominiums (oc-
cupied on the basis of a contract of tenancy);

2) gminas (municipal) — dwellings owned by a gmina or
powiat (local self-government community) and also
dwellings transferred to a gmina, but remaining at the
disposal of public utilities such as: health care estab-
lishments, social aid centres, units of education sys-
tem, cultural institutions;

3) workplaces (of public and private sector);

4) State Treasury — dwellings remaining in the Agricul-
tural Property Stock of the State Treasury, in the stock
of Military Housing Agency, under the management of
units subordinated to the following ministries: National
Defence, Interior and Administration, Justice, under
the management of state authority bodies, state ad-
ministration, state control etc.;



5) os6b fizycznych — mieszkania, do ktérych prawo
wiasnosci posiada osoba fizyczna (jedna lub wiecej),
przy czym osoba ta:

— moze by¢ wiascicielem catej nieruchomosci, np. in-
dywidualnego domu jednorodzinnego,

— moze posiadaé udziat w nieruchomos$ci wspodinej
jako wiasciciel lokalu mieszkalnego, np. znajduja-
cego sie w budynku wielomieszkaniowym objetym
wspdlnotg mieszkaniowa. Zaliczono tu réwniez mie-
szkania w budynkach spoétdzielni mieszkaniowych,
dla ktérych na mocy ustawy z dnia 15 XII 2000 r.
0 spotdzielniach mieszkaniowych zostato ustano-
wione odrebne prawo wiasnosci na rzecz osoby fi-
zycznej (0séb fizycznych) ujawnione w ksigedze wie-
czystej.

Pojecie wspdlnoty mieszkaniowej odnosi sie do
budynku wielomieszkaniowego, w ktérym czes¢ lub
wszystkie lokale stanowig wyodrebniong wtasnosé,
potwierdzong wpisem do ksiggi wieczystej. Wspol-
note mieszkaniowa tworzy ogdt wihascicieli lokali
(mieszkalnych i uzytkowych) w danym budynku;

6) towarzystw budownictwa spotecznego;

7) pozostatych podmiotéow — mieszkania stanowigce
wiasnos¢ instytucji budujacych dla zysku — przezna-
czone na sprzedaz (ale jeszcze niesprzedane osobom
fizycznym) lub na wynajem, mieszkania stanowigce
wiasno$¢ instytucji wyznaniowych, stowarzyszen, par-
tii, zwiazkéw zawodowych itp.

4. Informacje o budynkach oddanych do uzytkowa-

nia (przez wszystkich inwestorow):

— w zakresie liczby budynkéw obejmujg tylko budynki
nowo wybudowane,

— w zakresie kubatury budynkéw obejmujg budynki no-
wo wybudowane i rozbudowane (tylko w czesci doty-
czacej rozbudowy).

5. Informacje o mieszkaniach oddanych do uzyt-
kowania dotycza mieszkan w budynkach nowo wybu-
dowanych i rozbudowanych (w czesci stanowiacej rozbu-
dowe) oraz uzyskanych w wyniku przebudowy pomiesz-
czen niemieszkalnych.

Podzialu na mieszkania w budynkach spoétdzielni
mieszkaniowych, indywidualnych (tj. realizowanych przez
osoby fizyczne, koscioly i zwigzki wyznaniowe) oraz rea-
lizowanych z przeznaczeniem na sprzedaz lub wynajem
dokonano na podstawie sposobu finansowania budowy
lub przeznaczenia mieszkan.

Informacje o efektach budownictwa indywidualnego
dotyczg mieszkan oddanych do uzytkowania przez osoby
fizyczne (prowadzace dziatalno$¢ gospodarcza i niepro-
wadzace dziatalnosci gospodarczej), koscioty i zwigzki
wyznaniowe, z przeznaczeniem na uzytek wiasny inwe-
stora lub na sprzedaz i wynajem.

Edukacja i wychowanie

1. System edukacji w Polsce funkcjonuje zgodnie
z ustawa z dnia 7 IX 1991 r. o systemie o$wiaty (tekst
jednolity Dz. U. z 2004 r. Nr 256, poz. 2572, z pozniej-
szymi zmianami) oraz ustawg z dnia 27 VII 2005 r. — Pra-
wo o szkolnictwie wyzszym (Dz. U. Nr 164, poz. 1365)
z pdzniejszymi zmianami.

5) natural persons — dwellings which are owned by
a natural person (one or more), while this person:

— can be the owner of whole real estate, for example
individual detached house,

— can have a share in a common real estate as the
owner of dwelling, for example located in a block of
flats included in a condominium. There are also in-
cluded dwellings in buildings of housing coopera-
tives for which by the Law of 15 XII 2000 on Hous-
ing Cooperatives a separate ownership right for the
benefit of a natural person (natural persons) ex-
posed in a real-estate register was established.

The notion of condominium refers to a block of
flats, in which a part or all dwellings constitute sepa-
rate ownerships, confirmed by an entry in the land
and mortgage register. Condominium is created by
all owners of dwellings (residential and business
premises) in a given building;

6) public building society;

7) other entities — dwellings owned by institutions con-
structing for profit — for sale (but not yet sold to natural
persons) or for rental, dwellings owned by religious insti-
tutions, associations, political parties, labour unions etc.

4. Information regarding buildings completed (by all

investors):

— within the scope of the number of buildings includes
only newly built buildings,

— within the scope of the cubic volume of buildings in-
cludes newly built and expanded buildings (only con-
cerning the expanded portion).

5. Information regarding dwellings completed con-
cerns dwellings in newly built and expanded buildings
(the expanded portion) as well as dwellings obtained as
a result of adapting non-residential space.

The division of dwellings into buildings of housing co-
operatives, private buildings (i.e. realized by natural per-
sons, churches and religious associations) as well as
dwellings realized for sale or rent was made by the
method of financing the construction or the purpose of
dwelling.

Information regarding the results of private con-
struction concerns dwellings completed by natural per-
sons (conducting or not conducting economic activity),
churches and religious associations, designed for the
own use of investor or for sale and rent.

Education

1. The educational system in Poland functions ac-
cording to the Education System Act of 7 IX 1991 (uni-
form text Journal of Laws 2004 No. 256, item 2572, with
later amendments) and the Act of 27 VII 2005 — Higher
Education Law (Journal of Laws No. 164, item 1365) with
later amendments.



WSsrdd szkot objetych systemem os$wiaty funkcjonuja:

- od roku szkolnego 1999/2000 — 6-letnie szkoty pod-
stawowe oraz 3-letnie gimnazja, w ktoérych nauka jest
obowigzkowa (powstate w miejsce 8-letnich szkét pod-
stawowych),

- od roku szkolnego 2002/03 — szkoty ponadgimna-
zjalne, tj. 2-3-letnie zasadnicze szkoty zawodowe,
3-letnie licea ogdlnoksztatcace i profilowane, 4-letnie
technika oraz od roku szkolnego 2004/05 — szkoty dla
absolwentéw zasadniczych szkét zawodowych (2-let-
nie uzupetniajgce licea ogolnoksztatcace i 3-letnie te-
chnika uzupetniajace) i 3-letnie szkoty specjalne przy-
sposabiajgce do pracy; do szkét ponadgimnazjalnych
zalicza sie rowniez ogolnoksztatcace szkoly artystyczne
dajace uprawnienia zawodowe oraz szkoty policealne.
Ponadto dziatajace do czasu zakonczenia cyklu ksztat-

cenia szkoty ponadpodstawowe (dla absolwentéw 8-let-

niej szkoty podstawowej) i ich oddziaty bedace w struktu-
rze szkot ponadgimnazjalnych, tj. 3-letnie zasadnicze

(zawodowe), 4-letnie licea ogolnoksztatcace i 4-5-letnie

Srednie zawodowe (obejmujace technika oraz licea za-

wodowe i techniczne) ujmuje sie w szkotach ponadgim-

nazjalnych (odpowiednio: zasadniczych zawodowych, li-

ceach ogolnoksztatcgcych i technikach).

2. Dane dotyczace ogodlnoksztatcacych szkot artys-
tycznych podaje sie¢ od roku szkolnego 2007/08,
a w przypadku absolwentéw — od roku szkolnego 2006/07,
z wytgczeniem szkot artystycznych realizujgcych wytgcz-
nie ksztatcenie artystyczne; dane za lata poprzednie po-
dano w warunkach poréwnywalnych z rokiem szkolnym
2007/08.

3. Prezentowane w dziale dane dotycza: wychowania
przedszkolnego, szkét dla dzieci i mtodziezy, policeal-
nych oraz szkét dla dorostych.

4. Dane obejmujg szkoty i placowki prowadzone
przez jednostki administracji centralnej (rzadowej), jed-
nostki samorzadu terytorialnego (gminy, powiaty i woje-
wddztwa) oraz inne osoby prawne i fizyczne.

5. Szkoly i placéwki moga by¢ publiczne, niepubliczne
o uprawnieniach szkoty publicznej i niepubliczne. Szkota
niepubliczna moze uzyska¢ uprawnienia szkoty publicznej,
jezeli realizuje minimum programowe oraz stosuje zasady
klasyfikowania i promowania uczniéw ustalone przez Mi-
nistra Edukacji Narodowej, umozliwiajace uzyskanie $wia-
dectw lub dyploméw panstwowych. Jednostki administracii
centralnej (rzadowej) i jednostki samorzadu terytorialnego
mogg prowadzi¢ tylko szkoty publiczne. Szkoly podsta-
wowe i gimnazja moga by¢ tylko publiczne lub niepublicz-
ne o uprawnieniach szkoty publicznej.

6. Szkoly dla dzieci i mtodziezy (facznie ze specjal-
nymi) obejmuja:

1) szkoty podstawowe, sposrod ktérych wyrdznia sie:

a) szkoly sportowe i mistrzostwa sportowego (bez

szkot specjalnych),

b) szkoty filialne (bez szkdt specjalnych),

c) ,mate szkoty” (bez szkoét specjalnych), organizowa-

ne od roku szkolnego 2001/02, prowadzace klasy
I-ll dla ucznidéw, ktérzy majg utrudniony dostep do
szkét (gtéwnie ze wzgledu na znaczng odlegto$c
od miejsca zamieszkania),

d) szkoly artystyczne (bez szkét specjalnych), realizu-

jace jednoczesnie program szkoty podstawowej,

e) szkoty specjalne.

Schools covered by the educational system include:

- since 1999/2000 school year — 6-year compulsory pri-
mary schools and 3-year compulsory lower second-
ary schools, which replaced 8-year primary schools,

- since 2002/03 school year — upper secondary
schools, i.e. 2-3-year basic vocational schools, 3-year
general secondary schools and specialized secondary
schools, 4-year technical secondary schools as well
as since 2004/05 school year — schools for graduates
of basic vocational schools (2-year supplementary
general secondary schools and 3-year supplementary
technical secondary schools) and 3-year special job-
-training schools. Upper secondary schools include
also general art schools leading to professional certifi-
cation and post-secondary schools.

Moreover, upper secondary (post-primary) schools
operating until the end of the educational cycle (for gradu-
ates of 8-year primary schools) and their sections in the
structure of upper secondary schools, i.e. 3-year basic
(vocational) schools, 4-year general secondary schools
and 4-5-year secondary vocational schools (including
technical secondary schools as well as vocational and
general-technical secondary schools) belong to upper
secondary schools, i.e. basic vocational schools, general
secondary schools and technical secondary schools (re-
spectively).

2. Data on general art schools is presented since
2007/08 school year, and for graduates — since 2006/07
school year excluding art schools providing art education
only; data for previous years is presented in conditions
comparable with 2007/08 school year.

3. Data presented in the chapter is related to: pre-
-primary education, schools for children and youth, post-
-secondary schools and schools for adults.

4. Data includes schools and establishments man-
aged by central (government) entities and local self-govern-
ment entities (gminas, powiats and voivodships) as well
as by other legal and natural persons.

5. Schools and establishments can be public, non-
-public with the competence of a public school and non-
-public. A non-public school can obtain the competence
of a public school if it implements the programme mini-
mum as well as applies the principles of classifying and
promoting pupils and students as established by the Min-
ister of National Education, allowing students to obtain
state certificates or diplomas. Central (government) en-
tities and local self-government entities can only adminis-
ter public schools. Primary schools and lower secondary
schools can only be public or non-public with the compe-
tence of a public school.

6. Schools for children and youth (including special
schools) include:

1) primary schools, of which:

a) sports schools and athletic schools (excluding spe-

cial schools),

b) branch schools (excluding special schools),

c) "small schools” (excluding special schools), orga-

nized since 2001/02 school year, comprising grades
I-11I for children with limited access to schools (main-
ly due to a significant distance from place of resi-
dence),

d) art schools (excluding special schools) simulta-

neously conducting a primary school programme,

e) special schools.



Z dniem 1 1X 2004 r. wprowadzono obowigzek od-
bycia rocznego przygotowania przedszkolnego przez
dzieci w wieku 6 lat w oddziatach przedszkolnych przy
szkotach podstawowych i przedszkolach (tacznie ze
specjalnymi); do roku szkolnego 2003/04 dzieci miaty
prawo do rocznego przygotowania przedszkolnego;

2) gimnazja, sposrod ktorych wyrdznia sie:

a) szkoly sportowe i mistrzostwa sportowego (bez
szkét specjalnych),
b) filie gimnazjéw (bez szkét specjalnych) — tylko

w roku szkolnym 2000/01,

c) szkoly przysposabiajace do pracy na podbudowie
programowe;j VI klasy szkoty podstawowej,
d) szkoly specjalne;

3) szkoly specjalne przysposabiajace do pracy — od roku
szkolnego 2004/05;

4) zasadnicze szkoty zawodowe;

5) licea ogdlnoksztatcace;

6) uzupetniajace licea ogdlnoksztatcace — od roku szkol-
nego 2004/05;

7) licea profilowane — od roku szkolnego 2002/03;

8) technika, ujmujace w przypadku szkét ponadpodsta-
wowych — érednie szkoty zawodowe (technika, licea
zawodowe i techniczne);

9) technika uzupetniajace — od roku szkolnego 2004/05;

10) szkoty artystyczne ogdlnoksztaicace dajace upraw-
nienia zawodowe (bez szkét specjalnych).

7. Szkoly policealne — ksztatcace w formie dziennej,
wieczorowej lub zaocznej — obejmuja:

1) policealne szkoty zawodowe (1-, 2- lub 3-letnie), tacz-
nie ze szkotami specjalnymi;

2) nauczycielskie kolegia jezykéw obcych oraz kolegia
nauczycielskie (w ktérych absolwentom nie nadaje sie
tytutu licencjata; bez szkét specjalnych) prowadzone
przez wydziaty edukacji wojewddzkich urzedéw mar-
szatkowskich;

3) kolegia pracownikéw stuzb spotecznych (3-letnie)
— od roku szkolnego 2005/06.

8. Szkoly dla dorostych — ksztatcace w formie dzien-
nej i wieczorowej oraz zaocznej — obejmuja:

1) szkoty podstawowe dla dorostych oraz do roku szkol-
nego 2000/01 — podstawowe studium zawodowe;

2) gimnazja dla dorostych oraz w roku szkolnym 2000/01
— podstawowe studium zawodowe;

3) zasadnicze szkoty zawodowe dla dorostych;

4) licea ogodlnoksztatcace dla dorostych;

5) uzupetniajgce licea ogdlnoksztatcace dla dorostych
— od roku szkolnego 2004/05;

6) licea profilowane dla dorostych — od roku szkolnego
2002/03;

7) technika dla dorostych, ujmujace w przypadku szkot
ponadpodstawowych — $rednie szkoty zawodowe
(technika i licea zawodowe oraz do roku szkolnego
2000/01 — $rednie studium zawodowe);

8) technika uzupetniajace dla dorostych — od roku szkol-
nego 2004/05.

Since 1 IX 2004 obligatory 1-year pre-primary edu-
cation has been introduced for children at the age of 6
in pre-primary sections of primary schools and nursery
schools (including special schools and special nurse-
ry schools); until 2003/04 school year children had
a right to receive 1-year pre-primary education;
lower secondary schools, of which:

a) sports schools and athletic schools (excluding spe-
cial schools),

b) branches of lower secondary schools (excluding
special schools) — only in 2000/01 school year,

c) job-training schools on the basis of 6th grade of
primary school,

d) special schools;

3) special job-training schools — since 2004/05 school
year;

4) basic vocational schools;

5) general secondary schools;

6) supplementary general secondary schools — since
2004/05 school year;

7) specialized secondary schools — since 2002/03 school
year;

8) technical secondary schools, in case of upper second-
ary (post-primary) schools including vocational sec-
ondary schools (technical secondary schools, voca-
tional secondary schools and general-technical sec-
ondary schools);

9) supplementary technical secondary schools — since
2004/05 school year;

10) general art schools leading to professional certification
(excluding special schools).
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7. Post-secondary schools — educating in day, eve-
ning or weekend form — include:

1) post-secondary vocational schools (1-, 2- or 3-year),
including special schools;

2) foreign language teacher training colleges as well as
teacher training colleges (in which graduates do not
receive the title of licentiate; excluding special schools)
conducted by education departments of voivodship
marshals’ offices;

3) colleges of social work (3-year) — since 2005/06
school year.

8. Schools for adults — educating in day and eve-
ning as well as weekend form — include:

1) primary schools for adults as well as until 2000/01
school year — primary vocational extramural studies;

2) lower secondary schools for adults as well as in
2000/01 school year — primary vocational extramural
studies;

3) basic vocational schools for adults;

4) general secondary schools for adults;

5) supplementary general secondary schools for adults
— since 2004/05 school year;

6) specialized secondary schools for adults — since
2002/03 school year;

7) technical secondary schools for adults, in case of up-
per secondary (post-primary) schools including voca-
tional secondary schools (technical secondary and vo-
cational secondary schools and until 2000/01 school
year — secondary vocational extramural studies);

8) supplementary technical secondary schools for adults
— since 2004/05 school year.



9. Szkoly specjalne organizowane sg dla dzieci
i miodziezy ze specjalnymi potrzebami edukacyjnymi,
w tym dla mtodziezy niepetnosprawnej. Ksztatcenie moze
by¢ realizowane w systemie szkolnym lub w formie indy-
widualnej. Ksztatcenie specjalne odbywa sie w funkcjonu-
jacych samodzielnie szkotach specjalnych (podstawo-
wych, gimnazjach, przysposabiajacych do pracy — od ro-
ku szkolnego 2004/05, zasadniczych zawodowych, lice-
ach ogoélnoksztatcacych, uzupetniajacych liceach ogélno-
ksztatcacych, liceach profilowanych, technikach, techni-
kach uzupetniajacych, policealnych), w szkotach ogéino-
dostepnych (w ktérych tworzone sa oddzialy specjalne
lub klasy integracyjne, ogodlnodostepne, terapeutyczne
i wyréwnawcze) oraz w specjalnych osrodkach szkolno-
wychowawczych lub w zaktadach opieki zdrowotne;j.

10. Pomieszczenia szkolne nie obejmujg pomiesz-
czen w szkotach specjalnych.

11. Dane dotyczace wychowania przedszkolnego oraz
szkot podano wedtug stanu na poczatku roku szkolnego;
dane o absolwentach — na koniec roku szkolnego.

12. Absolwenci eksterni wystepuja wylacznie w szko-
fach policealnych i dla dorostych oraz do roku szkolnego
2004/05 — w szkotach wyzszych.

13. Zrédtem danych prezentowanych w dziale do
2006 r. byly badania petne, realizowane przez Gtéwny
Urzad Statystyczny na formularzach o symbolu ,S”, na-
tomiast w 2007 r. dane (poza szkolnictwem wyzszym)
pochodza z Systemu Informacji O$wiatowej administro-
wanego przez Ministerstwo Edukacji Narodowe;j.

Ochrona zdrowia i opieka spoteczna

1. Prezentowane w dziale dane obejmujg informacje
z obszaru ochrony zdrowia w publicznych i niepublicznych
jednostkach opieki zdrowotnej, z wylaczeniem jednostek
resortu obrony narodowej, resortu spraw wewnetrznych
i administracji, a takze ochrony zdrowia w zakfadach kar-
nych.

2. Praktyki lekarskie: indywidualne, indywidualne spe-
cjalistyczne i grupowe to forma organizacyjna dziatalno$ci
m.in. ambulatoryjnej opieki zdrowotnej. Istotg tej formy jest
realizowanie przez prywatne podmioty $wiadczen zdrowot-
nych dla ogétu ludnosci, takze w ramach $rodkéw publicz-
nych. Dane o praktykach lekarskich obejmujg te podmioty,
ktére Swiadczg ustugi zdrowotne wytacznie w ramach
srodkow publicznych.

3. Dane o tézkach w szpitalach ogélnych nie obej-
muja miejsc (t6zek i inkubatoréw) dla noworodkéw oraz
t6zek na oddziatach dziennego pobytu.

4. Apteki ogdlnodostepne nie obejmujg aptek szpi-
talnych w stacjonarnych zaktadach opieki zdrowotnej,
ktére dziatajg na potrzeby tych zaktadow.

5. Dane o domach i zaktadach pomocy spotecznej
dotyczg placéwek, dla ktérych organami prowadzacymi
sq: jednostki samorzadu terytorialnego, stowarzyszenia,
organizacje spoteczne, koscioty i zwigzki wyznaniowe,
fundacje, osoby fizyczne i prawne.

9. Special schools are organized for children and
youth with special educational needs including handi-
capped youth. Education may be conducted within the
school system or individually. Special education occurs in
special schools operating independently (primary schools,
lower secondary schools, job-training schools — since
2004/05 school year, basic vocational schools, general
secondary schools, supplementary general secondary
schools, specialized secondary schools, technical sec-
ondary schools, supplementary technical secondary
schools, post-secondary schools), in mainstream schools
(in which special departments or integration, mainstream,
therapeutic and compensatory classes are established)
as well as in special educational centres or health care
institutions.

10. Classrooms do not include classrooms in special
schools.

11. Data regarding pre-primary education as well as
schools concerns the beginning of the school year; data
concerning graduates — the end of the school year.

12. Extramural graduates occur only in post-second-
ary schools and schools for adults as well as until 2004/05
school year — in tertiary education.

13. The source of data presented in the chapter until
2006 was full polls realized by Central Statistical Office
on forms with symbol ”S”, but in 2007 data (excluding ter-
tiary education) originated from Educational Information
System administered by the Ministry of National Educa-
tion.

Health care and social welfare

1. The data presented in this chapter within the scope
of health care includes information concerning public and
non-public activities of the health care services, excluding
health care service of the Ministry of National Defence,
the Ministry of the Interior and Administration as well as
health care in prisons.

2. Medical practices: individual, individual special-
ized and group are an organizational form of activity of
out-patient health care among others. These forms of ac-
tivity are conducted by private entities rendering health
care services for the general population, also within the
framework of public funds. Data concerning medical
practices includes those entities that render health care
services exclusively within the framework of public
funds.

3. Data regarding beds in general hospitals does
not include places (beds and incubators) for newborns as
well as beds in day wards.

4. Public pharmacies do not include hospital phar-
macies in in-patient health care facilities, which operate
for the needs of these.

5. Data regarding social welfare homes and facil-
ities is related to the institutions managed by: local self-
-government entities, associations, social organisations,
churches and religious associations, foundations, natural
and legal persons.



6. Placowki opiekunczo-wychowawcze dla dzieci

i mtodziezy prezentuje sie zgodnie z ustawg o pomocy

spotecznej z dnia 12 |11 2004 r. (Dz. U. Nr 64, poz. 593).
Placéwka zapewnia dziecku catodobowsg ciagta lub

okresowq opieke i wychowanie oraz zaspokaja jego nie-
zbedne potrzeby bytowe, rozwojowe, w tym emocjonalne,
spoteczne, religijne, a takze zapewnia korzystanie z przy-
stugujacych na podstawie odrebnych przepiséw $wiad-
czen zdrowotnych i ksztatcenia.

Wyréznia sig placowki:

— wsparcia dziennego — dziatajagce w najblizszym $ro-
dowisku dziecka, wspierajace funkcje opiekuncze rodzi-
ny, w tym:

— opiekuncze — prowadzone w formie két zaintereso-
wan, $wietlic, kluboéw, ognisk wychowawczych, kto-
re pomagajg dzieciom w pokonywaniu trudnosci
szkolnych i organizowaniu czasu wolnego,

— specjalistyczne - realizujgce program psycho-
korekcyjny lub psychoprofilaktyczny, w tym terapie
pedagogiczna, psychologiczng, rehabilitacje, reso-
cjalizacje,

— interwencyjne — zapewniajgce na czas trwania sytu-
acji kryzysowej dorazng opieke i wychowanie, ksztat-
cenie dostosowane do wieku i mozliwosci rozwojo-
wych, przygotowujace diagnoze dziecka i jego sytuacji
rodzinnej oraz ustalajgce wskazania do dalszej pracy
z dzieckiem,

— rodzinne — tworzace wielodzietng rodzine, umozliwia-
jace catodobowg opieke i wychowanie np. licznemu
rodzenstwu, zapewniajace ksztatcenie, wyrbwnywanie
opdznien rozwojowych i szkolnych,

— socjalizacyjne — zapewniajgce catodobowg opieke,
wychowanie i ksztatcenie oraz zaspokojenie niezbe-
dnych potrzeb dziecka, zapewniajace zajecia korek-
cyjne, kompensacyjne, logopedyczne, terapeutyczne
rekompensujgce brak wychowania w rodzinie i przy-
gotowujace do zycia spotecznego, a dzieciom niepet-
nosprawnym — odpowiednig rehabilitacje i zajecia spe-
cjalistyczne,

— wielofunkcyjne — zapewniajgce dzienng i catodobo-
wa opieke oraz wychowanie poprzez realizacje zadan
przewidzianych dla placoéwki: wsparcia dziennego, in-
terwencyjnej i socjalizacyjnej, a takze faczace dzienne
i calodobowe dziatania terapeutyczne, interwencyjne
i socjalizacyjne skierowane na dziecko i rodzine dziecka.

Kultura. Turystyka. Sport

1. Do ksiegozbioru bibliotek publicznych zaliczono
ksiazki i broszury oraz gazety i czasopisma.

Za czytelnika uwaza si¢ osobe, ktéra w ciagu roku
sprawozdawczego zostata zarejestrowana w bibliotece
i dokonata co najmniej jednego wypozyczenia.

2. Informacje o kinach dotyczg dziatalnosci kin ogdl-
nie dostepnych, tj. powotanych do publicznego udostep-
niania filméw w formie projekcji na seansach filmowych,
bez wzgledu na rodzaj stosowanego nosnika filmu (taséma
$wiattoczuta, taSma magnetyczna eksploatowana w tech-
nice wideo).

6. Care and education centres for children and
young people are presented in accordance with the Law
on Social Help, dated 12 Il 2004 (Journal of Laws No. 64,
item 593).

Centre provides the child with 24-hour permanent or
temporary care and upbringing as well as meets the
child’s living and developmental needs, including emo-
tional, social and religious, and provides also the use of
treatment benefits and education reserved on the basis
of separate regulations.

Such centres are differentiated:

— day-support centres — operating in the immediate vi-
cinity of the child, supporting the family in its protective
functions, including:

— care — carried out in the form of special interests
groups, after-school clubs, clubs and childcare cen-
tres helping children to overcome school difficulties
and to organize free time,

— specialized — realizing psychocorrective and psy-
choprotective programme, including pedagogical
and psychological therapy, rehabilitation, resociali-
zation,

— intervention — providing for the period of a crisis situa-
tion immediate care and upbringing as well as educa-
tion adapted to age and developmental abilities, diag-
nosing the child and the child’s living conditions as
well as recommending the further course of working
with the child,

— family — forming numerous family, providing 24-hour
care and upbringing of e.g. numerous siblings as well
as education and compensating for the developmental
and school retardation,

— socialization — providing 24-hour care, upbringing
and education as well as satisfying the child’s essen-
tial needs, providing such activities as: corrective, com-
pensatory, speech-therapy, therapeutic compensating
for the lack of upbringing in the family and preparing
for social life and providing disabled children with ap-
propriate rehabilitation and specialized activities,

— multipurpose — providing daytime and 24-hour care
and upbringing by realization of activities anticipated
for day-support centres, intervention and socialization
centres as well as combining daytime and 24-hour
therapeutic, intervention and socialization activities di-
rected to the child and the child’s family.

Culture. Tourism. Sport

1. Books and pamphlets as well as newspapers and
magazines constitute the collection of public libraries.

Borrower is a person who in the course of a reporting
year was registered at a library and checked out at least
one item.

2. Information regarding cinemas concerns the activ-
ity of public cinemas, i.e. established for the purpose of
public film screenings, regardless of the film carrier used
(light-sensitive and magnetic tape).



3. Termin turystyka — zgodnie z definicja Swiatowej
Organizacji Turystyki — obejmuje czynnosci oséb podré-
zujacych w celach innych niz podjecie pracy zarobkowej,
tj. gtéwnie w celach wypoczynkowych, stuzbowych, reli-
gijnych itp. i pozostajacych poza swoim codziennym $ro-
dowiskiem nie dtuzej niz 1 rok.

4. Baza noclegowa turystyki dotyczy turystycznych
obiektow zbiorowego zakwaterowania, tj. nie obejmuje
pokoi goscinnych i kwater agroturystycznych.

5. W informacjach o obiektach i miejscach nocle-
gowych turystyki nie uwzglednia sie obiektéw i miejsc
w obiektach przejsciowo nieczynnych z powodu przebu-
dowy, remontu itp.

6. Informacje o dziatalnos$ci klubéw sportowych opra-
cowano na podstawie badania cyklicznego przeprowa-
dzanego co dwa lata.

Dane o klubach sportowych obejmujg zaréwno dzia-
falno$¢ klubéw sportowych zajmujacych sie gtéwnie spor-
tem (w tym wyczynowym), jak i wybranych organizacji,
ktérych dziatalno$¢ ma przede wszystkim charakter rekre-
acji ruchowej (uczniowskie kluby sportowe, wyznaniowe
kluby sportowe).

Lesnictwo

1. Dane o powierzchni uzytkéw rolnych ogétem oraz
wedtug rodzajow uzytkéw od 2002 r. prezentuje sig¢ bez
gruntéw niestanowigcych gospodarstw rolnych. Dane za
lata 2000 i 2001 podano w warunkach poréwnywalnych.

2. Informacje w zakresie le$nictwa dotycza:
1) laséw publicznych stanowigcych wiasnos¢:

a) Skarbu Panstwa — zarzadzanych oraz uzytkowa-

nych czasowo lub wieczys$cie przez:

— Panstwowe Gospodarstwo Le$ne Lasy Panstwo-
we (w skrocie ,Lasy Panstwowe”) nadzorowane
przez Ministra Srodowiska,

— jednostki ochrony przyrody (parki narodowe),

— jednostki organizacyjne innych ministréw, woje-
wodow, gmin lub zwiazkéw komunalnych oraz
Agencje Nieruchomosci Rolnych (do 15 VI
2003r. — Agencja Wiasnosci Rolnej Skarbu
Panstwa),

b) gmin (w tym gmin majacych réwniez status miasta
na prawach powiatu);

2) laséw prywatnych stanowigcych wtasnosc¢:

a) osob fizycznych,

b) wspdlnot gruntowych bedacych wtasnoscia wszys-
tkich lub czesci mieszkancow wsi,

c) spotdzielni produkcyjnych i kétek rolniczych oraz
laséw oddanych im w zarzad i bezptatne uzytko-
wanie,

d) innych oséb prawnych.

3. Powierzchnia gruntéow lesnych obejmuje po-
wierzchnie laséw oraz gruntéw zwigzanych z gospodarka
les$na.

Do powierzchni laséw zalicza sie grunty o zwartej
powierzchni co najmniej 0,10 ha:

— pokryte roslinnoscig le$ng (powierzchnia zalesiona),
— przejsciowo pozbawione roslinnosci lesnej (powierz-
chnia niezalesiona).

3. Tourism, in accordance with the definition of the
World Tourism Organization (WTO), includes activities of
persons travelling for purposes other than that connected
with earning income, i.e. mainly for recreational, work-
-related, religious and other purposes, and remaining
outside their usual environment not longer than a year.

4. Tourist accommodation facilities include collec-
tive tourist accommodation establishments, i.e. do not in-
clude rooms for rent and agrotourism lodgings.

5. In data regarding facilities and number of beds
for tourists, facilities and places in temporarily inactive fa-
cilities due to expansion, renovation etc. are not included.

6. Information regarding the activity of sports clubs
was compiled on the basis of periodic surveys conducted
every two years.

Data regarding sports clubs covers the activity of
sports clubs dealing mainly with sport (including profes-
sional sport) as well as the activity of selected organiza-
tions focused mainly on physical recreation (student
sports clubs, religious sports clubs).

Forestry

1. Data regarding the total area of agricultural land
and area by land type since 2002 has been presented
excluding non-farm land. Data for 2000 and 2001 is pres-
ented in comparative conditions.

2. Information within the scope of forestry concerns:
1) public forests owned by:

a) the State Treasury — managed and utilized tempo-
rarily or perpetually by:

— the State Forests National Forest Holding (ab-
breviated as "State Forests”) supervised by the
Minister of Environment,

— nature protection units (national parks),

— organizational units supervised by other minis-
ters, voivods, gminas or municipal associations
as well as the Agricultural Property Agency (un-
til 15 VII 2003 — the Agricultural Property Agen-
cy of the State Treasury),

b) gminas (of which gminas which are also cities with
powiat status);

2) private forests owned by:

a) natural persons,

b) land held in common by all or part of the residents
of a village,

c) production cooperatives and farmers’ associations
as well as forests given them into administration
and free use,

d) other legal persons.

3. Forest land includes forests area as well as land

connected with silviculture.

Forest area includes land with a homogeneous area

of at least 0,10 ha:

— covered by forest vegetation (wooded area),

— temporarily devoid of forest vegetation (non-wooded
area).



Sa to grunty przeznaczone do produkcji lesnej lub
wchodzace w skfad rezerwatéw przyrody i parkéw naro-
dowych albo wpisane do rejestrow zabytkow.

Do gruntéw zwiazanych z gospodarka lesna zali-
cza sie grunty zajete pod wykorzystywane dla potrzeb
gospodarki lesnej: budynki i budowle, linie podziatu prze-
strzennego lasu, drogi lesne, szkdtki leSne, miejsca skta-
dowania drewna itp.

Zalesienia polegaja na zaktadaniu upraw lesnych na
gruntach pozostajacych poprzednio poza uprawg lesng
(tj. gruntach nielesnych).

4. Lesistos¢ (wskaznik lesistosci) obliczono jako
stosunek procentowy powierzchni laséw do ogdlnej po-
wierzchni wojewodztwa/podregionu/powiatu/gminy.

Transport

Drogi publiczne, ze wzgledu na funkcje w sieci dro-
gowej, dzielg sie na nastepujace kategorie: drogi krajo-
we, wojewodzkie, powiatowe i gminne.

Do drég powiatowych zalicza sig drogi (poza krajo-
wymi i wojewodzkimi) stanowigce potaczenia miast be-
dacych siedzibami powiatéw z siedzibami gmin i siedzib
gmin miedzy soba.

Do drég gminnych zalicza sie drogi o znaczeniu lo-
kalnym, stanowigce uzupetniajacy sie¢ drog (poza krajo-
wymi, wojewodzkimi i powiatowymi) stuzacych miejsco-
wym potrzebom, z wytaczeniem drog wewnetrznych.

Handel

1. Informacje o sklepach dotyczg sklepéw facznie
z aptekami. Podziatu sklepéw dokonano zgodnie z ich lo-
kalizacja.

2. Do targowisk zaliczono wyodrebnione tereny i bu-
dowle (place, ulice, hale targowe) ze statymi lub sezono-
wymi punktami sprzedazy drobnodetalicznej lub urza-
dzeniami przeznaczonymi do prowadzenia handlu w wy-
znaczone dni tygodnia lub codziennie (bazary).

Za targowiska sezonowe uznano te place i ulice,
gdzie uruchamiane sg na okres do 6 miesiecy punkty
handlowe, w zwigzku ze wzmozonym ruchem nabywcéw
(np. nadmorski ruch urlopowy) i dziatalnos$¢ ta jest pona-
wiana w kolejnych sezonach.

Finanse publiczne

1. Ogdine zasady finanséw publicznych, gospodarki
finansowej jednostek samorzadu terytorialnego, spra-
wozdawczosci budzetowej oraz klasyfikacji dochodow
i wydatkéw budzetowych regulujg m.in. nastepujace akty
prawne:

— ustawa z dnia 30 VI 2005 r. o finansach publicznych

(Dz. U. Nr 249, poz. 2104) z pézniejszymi zmianami,
— ustawa z dnia 8 Il 1990 r. o samorzadzie gminnym

(Dz.U. z 2001 r. Nr 142, poz. 1591) z pdzniejszymi

Zmianami,

— ustawa z dnia 5 VI 1998 r. o samorzadzie powiatowym

(Dz. U. Nr 91, poz. 578) z pdzniejszymi zmianami,

These areas are designated for silviculture production
or comprise portions of nature reserves and national
parks or are registered as nature monuments.

Land connected with silviculture includes land used
for purposes of forest management: buildings and struc-
tures, spatial division lines in forests, forest roads, forest
nurseries, wood stockpiling areas etc.

Afforestation consists in establishing woodland crops
on land previously outside silviculture (i.e. non-forest land).

4. Forest cover (forest cover indicator) was calcu-
lated as the percentage ratio of forest area to the total
area of the voivodship/subregion/powiat/gmina.

Transport

Public roads, by functions in road network, are di-
vided into following categories: national, voivodship,
powiat and gmina roads.

Powiat roads include roads (excluding national and
voivodship roads), which link powiat capital cities with
gmina capital cites and gmina capital cities with each
other.

Gmina roads include roads with local significance,
which supplement the network of roads (excluding do-
mestic, voivodship and powiat roads) servicing local
needs, excluding internal roads.

Trade

1. Information regarding shops concerns shops in-
cluding pharmacies. The division of shops is done ac-
cording to their location.

2. Marketplaces are specific areas and structures
(squares, streets, covered markets) with permanent or
seasonal small-retail sales outlets or with facilities desig-
nated for conducting trade on specific days of the week
or daily (bazaars).

Seasonal marketplaces are those squares and
streets where due to the increased demand from buyers
(e.g. holiday seaside demand) trade outlets conduct ac-
tivity for a period up to 6 months and this activity is re-
peated in successive seasons.

Public finance

1. The general principles of public finance, manage-
ment of local self-government entities, budgetary report-
ing and classification of budget revenue and expenditure
are regulated by the following legal acts:

— the Law on Public Finance, dated 30 VI 2005 (Journal
of Laws No. 249, item 2104) with later amendments,

— the Law on Gmina Self-government, dated 8 11l 1990
(Journal of Laws 2001 No. 142, item 1591) with later
amendments,

— the Law on Powiat Self-government, dated 5 VI 1998
(Journal of Laws No. 91, item 578) with later amend-
ments,



— ustawa z dnia 5 VI 1998 r. o samorzadzie wojewddz-
twa (Dz. U. Nr 91, poz. 576) z pdzniejszymi zmianami,

— ustawa z dnia 13 XI 2003 r. o dochodach jednostek
samorzadu terytorialnego (Dz. U. Nr 203, poz. 1966),

— rozporzadzenie Ministra Finanséw z dnia 27 VI 2006 r.
w sprawie sprawozdawczo$ci budzetowej (Dz. U. Nr 115,
poz. 781) z pdzniejszymi zmianami.

Dochody i wydatki budzetéw jednostek samorzadu te-
rytorialnego grupuje sie na podstawie klasyfikacji docho-
dow i wydatkdw budzetowych (rozporzadzenie Ministra
Finanséw z dnia 14 VI 2006 r. — Dz. U. Nr 107, poz. 726)
Z pozniejszymi zmianami.

2. Na dochody budzetéw jednostek samorzadu te-
rytorialnego skfadajg sie:

1) dochody witasne, tj.:

a) dochody z tytutu udziatéw we wptywach z podatku

dochodowego od os6b prawnych i 0séb fizycznych,

b) wptywy z podatkéw ustalanych i pobieranych na
podstawie odrebnych ustaw, tj. podatek od nieru-
chomosci, podatek rolny, podatek od $rodkéw
transportowych, wpltywy z karty podatkowej, poda-
tek od spadkéw i darowizn, podatek lesny,
wptywy z optat ustalanych i pobieranych na pod-
stawie odregbnych ustaw, np. skarbowej, eksploata-
cyjnej, targowej, podatku od czynnosci cywilno-
prawnych,

d) dochody z majatku jednostek samorzadu terytorial-
nego, np. dochody z wynajmu i dzierzawy oraz in-
nych uméw o podobnym charakterze,

e) pozostate dochody jednostek samorzadu terytorial-
nego, np. optaty administracyjne, optaty miejscowe,
odsetki od $rodkéw gromadzonych na rachunkach
bankowych, odsetki za nieterminowo wnoszone
optaty;

2) dotacje celowe z budzetu panstwa na zadania z za-
kresu administracji rzadowej, wiasne, realizowane na
podstawie porozumien z organami administracji rza-
dowej;

3) dotacje otrzymane z funduszy celowych;

4) pozostate dotacje;

5) subwencje ogdlne z budzetu panstwa przekazywane
wszystkim jednostkom samorzadu terytorialnego dla
uzupetnienia ich wtasnych dochodéw, w tym na zada-
nia o$wiatowe;

6) srodki na dofinansowanie wtasnych zadan ze zrédet
pozabudzetowych.
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3. Na wydatki budzetéw jednostek samorzadu te-
rytorialnego skfadaja sie m.in.:

1) dotacje, w tym dotacje dla jednostek organizacyjno-
-prawnych dziatajacych w budzetach jednostek samo-
rzadu terytorialnego, tj. zaktadéw budzetowych, gos-
podarstw pomocniczych, srodkéw specjalnych i fundu-
szy celowych;

2) $wiadczenia na rzecz os6b fizycznych;

3) wydatki biezace jednostek budzetowych, w tym: wy-
nagrodzenia, sktadki na obowigzkowe ubezpieczenia
spoteczne i Fundusz Pracy, zakup materiatéw i ustug;

4) wydatki majatkowe, w tym inwestycyjne.

— the Law on Voivodship Self-government, dated 5 VI
1998 (Journal of Laws No. 91, item 576) with later
amendments,

— the Law on Revenue of Local Self-government Entities,
dated 13 X1 2003 (Journal of Laws No. 203, item 1966),

— the regulation of the Minister of Finance, dated 27 VI
2006, on budgetary reporting (Journal of Laws No. 115,
item 781) with later amendments.

Revenue and expenditure of local self-government en-
tities are grouped on the basis of the classification of
budget revenue and expenditure (regulation of the Minis-
ter of Finance, dated 14 VI 2006 — Journal of Laws
No. 107, item 726) with later amendments.

2. Revenue of local self-government entities budg-
ets comprises:

1) own revenue, i.e.:

a) revenue from the shares in receipts from corporate
and personal income taxes,

receipts from taxes established and collected on

the basis of separate acts, i.e. the tax on real es-

tate, the agricultural tax, the tax on means of trans-
port, receipts from lump sum taxation, taxes on in-
heritance and gifts, the forest tax,

receipts from fees established and collected on the

basis of separate acts, e.g. the Financial Statute,

the Service Law and the Marketplace Law, tax on
civil law transactions,

revenue from property of local self-government en-

tities, e.g. income from renting and leasing as well

as other agreements with a similar character,

e) other revenue of local self-government entities, e.g.
administrative fees, local fees, interest on funds de-
posited in bank accounts, interest on late payments;

appropriated allocations from the state budget of

which for government administration tasks, own tasks,
tasks realized on the basis of agreements with gov-
ernment administration bodies;

3) allocations received from appropriated funds;

4) other allocations;

5) general subsidies from the state budget transferred to
all local self-government entities for supplementing
their own revenue, of which for educational tasks;

6) funds for additional financing own tasks from non-budg-
etary sources.
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3. Expenditure of local self-government entities
budgets includes among others:

1) allocations, of which allocations for the organizational-
-legal entities operating in the budgets of local self-
-government entities, i.e. budgetary establishments,
auxiliary units, special funds and appropriated funds;

2) benefits for natural persons;

3) current expenditure of budgetary entities, of which:
wages and salaries, contributions to compulsory social
security and the Labour Fund, purchase of materials
and services;

4) property expenditure, of which investment expenditure.



Inwestycje i sSrodki trwate

1. Informacje o naktadach inwestycyjnych opracowa-
no wedtug zasad systemu rachunkéw narodowych, zgod-
nie z zaleceniami ,ESA 1995”.

Naktady inwestycyjne sg to naklady finansowe lub
rzeczowe, ktoérych celem jest stworzenie nowych $rodkéw
trwatych lub ulepszenie (przebudowa, rozbudowa, rekon-
strukcja lub modernizacja) istniejacych obiektéw majatku
trwatego, a takze naktady na tzw. pierwsze wyposazenie
inwestyciji.

Naktady inwestycyjne dzielg sie na naktady na $rodki
trwate oraz pozostate naktady.

Naktady na srodki trwate sg to naktady na:

— budynki i budowle (obejmujg budynki i lokale oraz
obiekty inzynierii ladowej i wodnej), w tym m.in. roboty
budowlano-montazowe, dokumentacje projektowo-ko-
sztorysowe,

— maszyny, urzadzenia techniczne i narzedzia (tacznie
z przyrzadami, ruchomosciami i wyposazeniem),

— $rodki transportu,

— inne, tj. melioracje szczegdlowe, koszty ponoszone
przy nabyciu gruntdw i uzywanych $rodkéw trwatych,
inwentarz zywy (stado podstawowe) i zasadzenia wie-
loletnie, a ponadto odsetki od kredytéw i pozyczek in-
westycyjnych za okres realizacji inwestycji (uwzgled-
nione wytgcznie w danych wyrazonych w cenach bie-
zacych).

Pozostate naktady sg to naktady na tzw. pierwsze
wyposazenie inwestycji oraz inne koszty zwigzane z re-
alizacjg inwestycji. Naktady te nie zwigkszajq wartosci
Srodkow trwatych.

2. Naktady inwestycyjne zaliczono do odpowiednich
sekcji Polskiej Klasyfikacji Dziatalnosci zgodnie z zakla-
syfikowaniem dziatalnosci inwestora (podmiotu gospo-
darki narodowej), z wyjatkiem nakfadéw na obiekty nie-
zwigzane z jego podstawowg dziatalnoscig, ktére zali-
czono do odpowiedniej sekcji wedtug kryterium przezna-
czenia obiektu (dotyczy np. budynkéw i lokali mieszkal-
nych, obiektéw przeznaczonych dla potrzeb edukaciji,
ochrony zdrowia, sportu i rekreacji).

3. Podziatu nakfadéw inwestycyjnych wedtug podre-
gionow i powiatéw dokonano na podstawie faktycznej lo-
kalizacji inwestycji.

4. Do srodkéw trwatych zalicza si¢ kompletne i na-
dajace sie do uzytku sktadniki majatkowe o przewidywa-
nym okresie uzywania dtuzszym niz rok, w tym réwniez
drogi publiczne, ulice i place tacznie z poboczami i podbu-
dowa, uzbrojenie terenu, zasadzenia wieloletnie, meliora-
cje, budowle wodne, grunty oraz inwentarz zywy (stado
podstawowe) oraz od 1 | 2002 r. spétdzielcze wiasnoscio-
we prawo do lokalu mieszkalnego i spétdzielcze prawo do
lokalu niemieszkalnego (uzytkowego).

Dane o srodkach trwatych nie obejmujg wartosci grun-
téw uznanych od 1 | 1991 r. za $rodki trwate zgodnie
z rozporzadzeniem Rady Ministréw z dnia 12 XII 1990 r.
(Dz. U. Nr 90, poz. 529) oraz prawa uzytkowania wieczy-
stego gruntu uznanego od 1 | 2002 r. za $rodki trwate
zgodnie z ustawg o rachunkowos$ci z dnia 29 IX 1994 r.
(jednolity tekst Dz. U. 2002, Nr 76, poz. 694, z pdzniej-
szymi zmianami).

Investments and fixed assets

1. Information regarding investment outlays was com-
piled according to the principles of the system of national
accounts and the recommendations of "European Sys-
tem of Accounts 1995” (ESA).

Investment outlays are financial or tangible outlays,
the purpose of which is the creation of new fixed assets
or the improvement (rebuilding, enlargement, reconstruc-
tion or modernization) of existing capital asset items as
well as outlays on so-called initial investments.

Investment outlays are divided into outlays on fixed
assets and other outlays.

Outlays on fixed assets include outlays on:

— buildings and structures (include buildings and places
as well as land and water engineering constructions),
of which construction and assembly works, design and
cost estimate documentations among others,

— machinery, technical equipment and tools (including
instruments, movables and endowments),

— transport equipment,

— others, i.e. detailed meliorations, costs incurred for
purchasing land and second-hand fixed assets, live-
stock (basic herd), long-term plantings, interests on
investment credits and investment loans for the period
of investment realization (included exclusively in data
expressed at current prices).

Other outlays are outlays on so-called initial invest-
ments as well as other costs connected with investment
realization. These outlays do not increase the value of
fixed assets.

2. Investment outlays are included into the appropri-
ate sections and divisions of the NACE rev. 1.1 in accord-
ance with the classification of the investor’s activity (entity
of the national economy), with the exception of outlays on
structures not connected with its basic activity, which
were included into the appropriate sections according to
the criteria of structure destination (concerning, e.g. resi-
dential buildings, buildings for education, health care,
sport and recreational purposes).

3. The division of investment outlays by subregions
and powiats was made on the basis of the actual invest-
ment location.

4. Fixed assets include asset components and other
objects completed and ready for usage, with an expected
period of utility exceeding 1 year, of which also public
roads, streets and squares, together with shoulders and
foundations, development of tracts of land, long-term
plantings, meliorations, water structures, land and live-
stock (basic herd) as well as since 1 | 2002 cooperative
ownership right to residential premise and cooperative
right to non-residential (utilitarian) premise.

Data regarding fixed assets does not include the value
of land recognized as fixed assets since 1 | 1991, in ac-
cordance with the regulation of the Council of Ministers,
dated 12 XII 1990 (Journal of Laws No. 90, item 529) as
well as right of perpetual use of land recognized as fixed
assets since 1 | 2002, in accordance with the Law on Ac-
counting, dated 29 IX 1994 (uniform text Journal of Laws
2002, No. 76, item 694, with later amendments).



5. Wartos¢ brutto srodkow trwatych jest to wartos¢
réwna naktadom poniesionym na ich zakup lub wytwo-
rzenie, bez potracenia wartosci zuzycia (umorzenia).

Przez wartos¢ brutto srodkéw trwatych w biezacych
cenach ewidencyjnych wedtug stanu w dniu 31 XIl na-
lezy rozumie¢ w zakresie srodkéw trwatych przekazanych
do eksploataciji:

— przed 1 1 1995 r. — warto$¢ w cenach odtworzenia

z wrzesnia 1994 r.,

— po 111995 r. — warto$¢ w cenach biezacych nabycia
lub wytworzenia.

6. Podzialu srodkéw trwatych wedtug sekcji Polskiej
Klasyfikacji Dziatalno$ci w uktadzie podregionéw i po-
wiatéw dokonano zgodnie z siedziba jednostki lokalnej ro-
dzaju dziatalnosci.

Podmioty gospodarki narodowej

Dane dotyczace podmiotéw gospodarki narodowej
obejmujg podmioty zarejestrowane w krajowym rejestrze
urzedowym podmiotéw gospodarki narodowej (REGON),
tj. osoby prawne, jednostki organizacyjne niemajace oso-
bowos$ci prawnej oraz osoby fizyczne prowadzace dzia-
falno$¢ gospodarcza, z wylaczeniem oséb prowadzacych
gospodarstwa indywidualne w rolnictwie.

5. Gross value of fixed assets is the value equal to
the outlays incurred on purchasing or manufacturing
them, without deducting consumption value (deprecia-
tion).

As the gross value of fixed assets at current book-
-keeping prices as of 31 Xll, within the scope of fixed
assets designated for exploitation, is understood:

— before 11 1995 — the value at replacement prices of

September 1994,

— after 111995 — the purchasing or manufacturing value
at current prices.

6. Division of fixed assets by NACE rev. 1.1 sec-
tions by subregions and powiats was made according to
the seat of local kind-of-activity unit.

Entities of the national economy

Data concerning entities of the national economy in-
cludes entities recorded in the National Official Business
Register (REGON), i.e. legal persons, organizational units
without legal personality as well as natural persons con-
ducting economic activity, excluding persons tending pri-
vate farms in agriculture.



OBJASNIENIA ZNAKOW UMOWNYCH

SYMBOLS

Kreska (=) - zjawisko nie wystapito.
magnitude zero.

Zero:  (0) - zjawisko istniato w wielko$ci mniejszej od 0,5;
magnitude not zero, but less than 0,5 of a unit;

(0,00 - zjawisko istniato w wielko$ci mniejszej od 0,05.

magnitude not zero, but less than 0,05 of a unit.

Kropka (.) — zupeiny brak informacji albo brak informacji wiarygodnych.
data not available or not reliable.

Znak X — wypetnienie pozycji jest niemozliwe lub niecelowe.
not applicable.

Znak A - oznacza, ze nazwy zostaly skrécone w stosunku do obowiazujacej klasyfikacji; ich petne
nazwy podano w uwagach ogéinych do publikacji, ust. 14 na str. 13.
categories of applied classification are presented in abbreviated form; their full names are
given in the general notes to the publication, item 14 on page 13.

Znak # — oznacza, ze dane nie moga by¢ opublikowane ze wzgledu na konieczno$é zachowania
tajemnicy statystycznej w rozumieniu ustawy o statystyce publiczne;j.
data may not be published due to the necessity of maintaining statistical confidentiality
in accordance with the Law on Public Statistics.

LW tym” — oznacza, ze nie podaje sie wszystkich sktadnikéw sumy.

"Of which” indicates that not all elements of the sum are given.

Comma (,) - used in figures represents the decimal point.

WAZNIEJSZE SKROTY

MAJOR ABBREVIATIONS
tys. = tysiac kW-h = kilowatogodzina
thous. = thousand kilowatt-hour
min = m}llllpn GW-h = gigawatogodzina
miflion gigawatt-hour
zt = zioty -
2zl = Zloty r: = rok
_ cd. = ciag dalszy
szt = sztuka cont. = continued
wol. = wolumin
vol. = volume dok. = dokonczenie
cont. = continued
kg = kilogram nr (Nr = numer
kilogram o(. ) = number
dt = decytona )
deciton poz. = pozycja
t = tona - i
tonne rev. = revision
str. = strona
k = kil t
m Kilometre tabl. = tablica
table
m? = metr kwadratowy ust. = ustep
square metre
ha = hektar Dz. U. = Dziennik Ustaw
hectare
km? = kilometr kwadratowy NFz = Narodowy Fundusz Zdrowia
square kilometre
e NACE = Nomenclature des Activités
I = Illlge de Communauté Européenne
m? = metr szescienny PKD = Polska Klasyfikacja Dziatalnosci
cubic metre . L
dam3 = dekametr szescienny EKG = Europejska Komisja Gospodarcza
cubic decametre ECE = Economic Commission for Europe
hm? = hektometr szescienny ONZ Organizacja Narodow Zjednoczonych

cubic hectometre UN United Nations



